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D’Actioun Létzebuergesch zum
Thema «Auslanner zu Létzebuerg»

D’Actioun Letzebuergesch verdaamt, wéi all verstinnege Ménsch, dat
wat an deer leschter Zait géint cis auslinnesch Matbiirger geschitt as.

ID’Actioun Létzebuergesch wénscht e friddlecht Mateneeliewe vun de
Létzebuerger mat denen anere Leit vun allen Natiounen, déi hei am
Land liewen, Respekt a Versteesdemech vun denen zwox Siiten, an as
sécher, datt se op dé¢i Manéier gutt Noperschaft hale kénnen, sou wéi
et bis clo war.

DActioun Létzebuergesch huet eise frieme Leit zénter 1975
d'Méiglechkeet gebuede fir fraswéllegeis Sprooch ze léieren, fir hinnen
domat ze héllefen, fir mat dis aner an d’Gespréich ze kommen, dat zu
engem fréndschaftlechen, noperleche Liewe féicre soll.

DActioun Létzebuergesch huet glat a guer ndischt mat dene Leit an
denen hiren nationalisteschen a rassisteschen Aktiounen ze din a
veruurtelt déi mat aller Energic.

T T v
oW oW

D’Regirung huet an engem Communique vum 15. November 1991 ze
wesse gedon, datt se weess wat dorémmer op Plaze geschitt as a geschitt soll
sin, munches erzielt gét, wat nét woner as. D’Regirung wéllt vun de Leit
gewnuer gin, wat genee a wiirklech geschitt an datr dat de kompetenten
Auntoritéste gemellt soll gin.

D’Regirung as fest wélles mat aller Energie dat ze maachen, wat néideg as,
géint déi, déi d’Rowu an de Fridden am Land duurch rassistesch a frieme-
feindlech Aktioune stéieren.

Zenter engem Jorhonnert buet Létzebuerg gutt a friddlech mat de Leit alle-
guer gelieft, déi bei dis schaffe kommen an bei licwen, Leit vun allen
Nattounen, dei gehollef hun, d’Land dohin ze bréngen, wou et baut steet a
wat et as. D’Regirung léisst glat a guer nét zou, datt d’Solidariteit
untackeiert daerf gin, déi d’Land Létzebuerg charakteriséiert,
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Henri Rinnen
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10.10.1941 — 10.10.1991

Personenstandsaufnahme vom 10. Oktober 1941

Zahlkarte fiir

Orisanwesende

(fiir alle Personen, eingeiragen unter Abschnitt A der Haushalfsliste}

5. Jetzige St hérigkeit :

(Diescr Raum bleibt frei)

(wxeSpaltel!)ad.erH haltsliste; D

Fc:l.l.l"", Stact horigh
erworben ist:

Zeitpunkt des Erwerbs:

Zeltpunkt des Verlustes:

g it nicht durch Abstommung

At des Erwerbs {z. B. Option, Heirat):

Etwaige frihere Staatsangehorigkeit: . .. . . .

haben beide Staats-

7. Muttersprachse :

(].n der Regel bautzt jeder Mensch nur eine Multerﬁprachc, in wa]cher er denkt und deren ot sich in
semer Farmlle uxid ll'll hausllehen Verkehr am liebsten hedient, weil sie thm am gulaufu,z.ten ist, z. B.

h. Doch kommen atech besonders bei Persenen in gemlschr—
sprachigen Gebieten Faile von Doppelsprachigkeit vor. Kinder, welche noch nicht sprechen, und Stumme
sind der Muttersprache der Eltern zuzuzihlen, — Dmiekte {Mundarien), =z B, quemburg].s:h platt-
deutsch, gelten nicht als Muttersprache).

(Anzugeben ist das Vol.k dem der el.tmelne suz'h innerlich  verbunden fuhIL um] zu dem er sich be-
kennt, alse d i polnisch u. dergl, Die Volkszugehorigheit ist miche
mit der Staatsangehorigkeit oder der Mutt.ersprrache zu verwechseln und kann daven abweichen, Fs soll
auch nicht die S Lammesxugahangbelt (wie z. B. luxemburgisch, bayrisch, sichsisch} eingetragen wer-
den. Ein Bekenntnis zu rwei Vilkern ist nicht mcg].lch

Fiir Kinder unter 16 Jshren ist die Vol hirigk eit des Erzieh

1

echliglen bestimmend),

Viru 50 Jor wor en Dag an ciser Geschicht,
wou d’Land der ganzer Welt gewisen huet,
wat ct as a wat et bleiwe wéllt, datt et e frait,
onofhangegt Land wir, wéi aner grouss(eg)er
och. Dat huet et e Jor drop mam Streik vun
1942 abséns bewisen, wéi d’«Wehrpflicht»
fir d’Létzebuerger ageféiert gouf. An dat as
geschitt, wéi en Terrorregime an en Diktator
an deem Land sech Meeschter gemat hun,
Gewalt an Terror, nom Motto: «Willst du
nicht mein Bruder sein, schlag’ ich dir den
Schadel ein». An dat as geschitt! T puer
honnertdausend Leit si schikanéiert, dervun

agespaart, ze Doud gepéngegt, erschoss gin,
ouni Urtel a Recht. Leit, déi kengem eppes
z¢ Leed gedon haten, déi sech némme
gewiert hu géint eng Diktatur, wéi se konn-
ten, déi hir Fraiheet an hiirt Recht behale
wollten. Leit, déi némmen a Fridd mat all
Land an a gudder Noperschaft ze liewe
gewenscht hun.

Dat klengt Létzebuerg wor jorhonnerte-
laang dee beriimten Apcl, dee séng No-
peschlinner émmer gir gepléckt hatten,
keent huet deem aneren cn awer vergonnt.
Jiddereent vun hinne wollt deen Apel vun
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engem Bam, deen an engem Bongert stong,
wou aus der natiirlecher Lag eng Festung
sech ergin huet, déi mat Krichswierker aus-
gebaut ¢ «Gibraltar des Nordens» gin as. An
et gouf gekricht, fir déi Plaz an dee Bongert
ze kréien, an d’Leit an deem klenge Land-
streech hun ellen dorénner misse leiden.

DDéi Kéier nom éischte Weltkrich woren et
déi Belsch, déi déi drii Beziirker, déi em
1839 bliwwe sin, bei déi belsch Provénz Lét-
zcbuerg cranzéie wollten. Wéi dat aus poli-
tesche Grénn, an och vlaicht Niid, nét
geschitt as, sollten d’Létzebucerger da selwer
entscheden, wat se weéllte gin a mat wiem se
wéllten zesummegocen. Si s1 bliwwen, wat se
du zénter bal honnert Jor woren, e klengt
onofhingegt, neutraalt Land. Et as cng
Union économique belgo-luxembourgeoise
entstanen (1921/22), obschongs d’Leit fir
eng Unioun mat Frankraich gestémmt
haten,

Den 10. Mee 1940 as den zwete Weltkrich,
ugefaang den 1. 9. 1939, iwwer d’Letzebuer-
ger Land eragebrach, bis dohi wor et ném-
men eng «drole de guerre» gewiescht. Ma du
gong de Misar an d’Leed un. De Minett hat
direkt vill drénner ze leiden. D’Leit vun do
hu probéiert fir aus dem Krichsgebitt eraus-
zckommen, eng ganz Parti sin an d’Frank-
raich ausgewach, aner, déi dat nét konnten,
goufen aus deer Géigend ueter d’Land eva-
kuéiert. No enger Zait konnten se erém an
hir zerschossen Dierfer a Stied hannescht
goen,

Sou uerg dat och war, et sollt nach vill méi
Ongeheicerleches an Onerhéiertes an dene 4
Jor dono kommen, wou vum Krich selwer
d’Rundstedtoffensiv genannt soll gin, déi
d’ganzt Fislek an e Stéck vum Guttland ver-
wouschten a verherrege sollt.

D’preisesch Arméi huet d’Leit duurchewech
nét schikanéiert an drangsaléiert. Ma wéi
d’Zivilverwaltung bis koum, mat hir e Gau-
leiter, du sin de Leit d’Aen opgaangen ewdi
Ginzescheken, souguer denen, déi nét ganz
géint d’Preisen agestallt waren. Wuel haten
d’Leit héicren, wat an Daitschland zénter
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1933 geschitt as, ma déi allermeescht hun a
konnten sech awer kee richtege Bild vun
deem maachen, wat egentlech d'Nazié fir
eng verhuelen, hannerwenncg Band wir.

Vu virera wor Oppositioun do. Ma datt
d’Nazien sech esou géifen opféieren, sech als
«Grofimacht» alles énnerwerfe wollten, en
Daitschland wcllten opbauc «von der Maas
bis an die Memel» an nach méi wait, mat
schrecklechem ‘Terror, domat haten déi
wéinegst wuel gerechent. An dach hitten
d’Leit et misse wéssen, awer d'Zeitungen —
Radioé woren nach bal keng an den Haiser
— hun, je no der politescher Faarf, dat wat
an Daitschland geschitt as, nét esou duer-
bruecht, wéi et hatt misse sin. Et kann ee
roueg behaapten, datt d’Leit nét genuch
Bescheed woussten. Eis Regirung vun dee-
mools huet alles gemaacht, fir deem Noper
keng Ursaach ze gin, fir ¢ «béis» ze maachen,
wa soch Sparen op Brécke laanscht d’Grenz
baue gelooss hun, souwucl géint d’Preise-
land ewéi op de Stroosse géint Frankraich,
fir némmen nét ze weisen, datt et géint déi
éischt geriicht wir. Dofir sin d'Noriichten an
den Zeitungen esou halwer onschélleg opge-
sat gewiescht. Bt woussten am Fong nét vil]
Leit, wat e KZ, wat mat dene Juddeverfol-
gungen am Fong geplangt wor, wat dat géif
heeschen, wa Bicher verbrannt sigin . ..

Ma si goufen et gewuer, wei d’Arméi den
29. Juni 1940 fort war, an d"Zivilverwaltung
koum. Zaldoten hun alt gesot, wat no iis
kénnt as méi uerg ewdl Krich, an «Ihr lernt
noch den Mund halten». Déj latent Opposi-
tioun, déi bestanen huet, gouf duurch dat,
wat «verordnet» as gin, émmer méi grouss.
D*«Volksdeutsche Bewegung» (VDB) huet
Enn Juni 1940 vun Naziunhanger, deer gouf
ct och, dé ewell virdrun heemlech bestong,
ugefaang ze wudderen, an d’Leit si
gezwonge gin, do «Mitglied» ze gin. 51 muss-
ten an hir Versammlunge goen, wou mat
Doud an Daiwel gedreet, a gebréllt, gouf. Et
housch: «Erscheinen ist Pflicht». Apaart
woren d’Beamte fir d’¢ischt an der Rei. Wat
blouf denen allermeeschten iwreg wéi sech
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«frarwélleg» an d’VDDB zwangen ze loossen,
Leit, déi soss kee Wach haten.

Wat alles an deer Zait vun Enn 1940 bis den
10. Oktober 1941 «verordnet» gouf, as bal
nét opzezielen. Et huet némmen esou «Ver-
ordnunge» gereent (Verordnunge sin Arré-
téén, wéi sc¢ haut heeschen). Nenne mer
jhust e puer: d’Franséischt as iwwerall «aus-
gemerzt» gin, d’Sprooch vun deer «vernig-
gerter  Nation», dat  «Kauderwelsch»
(6.4.1940) ;10 Mark huet et kascht, wann cen
e «Béret» op hat; d’Stroossen- a Geschafts-
schélter mussten op daitsch sinj d’Parteicn
an d’Chamber sin opgeléist gin; de Staatsrot
ofgeschaaft; franséisch Virnimm a Familjen-
nimm musste verdaitscht gin, wéi Brasseur
an Dupont, déi Brauer a Brick sech émdefe
mussten, Bontemps, wou dat nét méiglech
war, mussten ¢n ancre Numm sichen ze fan-
nen, soss géng et an de Prisong, d’Schoul-
schwéstere sin aus de Schoulen erausgeworf
gin... Iwwer all dat Geméchels a
Gevréckels a Gedéngels kann een an de
Geschichtsbicher noliesen.

Viru 50 Jor wor vum 10. Mee 1940 un, déck
véler Jor laang, de Preiss an deem klenge
Land den Har, Et wor Krich, deen e Mann
mat sénge Gesellen ugestiwwelt hat, deen en
dausendjaregt Raich wollt schafen, nach méi
wiit, wéi vun der «Maas bis an die Memel»,
mat engem «Herrenvolk», mat rengrassegen
Arier ; dofir wor keng Plaz an deem Raich fir
aner Leit, nét fir Judden, nét fir «Nicht-
Arier» an nét fir Oppositioneller. Hien huet
d’Welt an e Krich gedriwwen, trotz schmo-
dege Kompromésscr.

Dat klengt Létzebuerg sollt och do mat era-
kommen, obschongs dec sclwechte Mann
him 1939 bei der Jordausendfeier esou ¢
schéinen Teléegramm geschéckt huet, an
deem et housch, séng Onofhingegkeet géif
respekeéiert. Nun hun awer déi puer Letze-
buerger nét wollt a sai Raich kommen, si hu
sech gewiert, wéi nun eemol ¢ Schwaachen
sech wiere kann.

Lt kann ce sech froen, wat déi Leit, déi haut
gutt 50 Jor hun, sech kénnen denken, wat a
wei et du wor. Si hun dervun héieren, si kru-
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ten dervun erzielt, kénnen si sech awer vir-
stellen, wat dat wiirklech wor? Si hun et nét
um egene Leifl gespiirt, st hun naischt dervu
misse matmaachen, ndischt vun denen
Ongeheierlechketen erdroe missen, Gewéss,
si kréicn a kruten dervun erzielt, de Schoul-
minister huet dést Jor dem Léierpersonal
extra un d’Haerz geluegt, de Kanner dervun
z'erzielen, Léierpersonal, wou déi aller-
meescht dervun et selwer, Gott sei Dank,
nét matgemaacht hun, Et as fir déi Leit alle-
gucr, Kanner a Léierpersonal, e Stéck
Geschicht, wat der vill vun hinnen nét ver-
stin, well et jo bal nét ze glewen as, wat awer
fir déi aus dene Joren eemol revill wouer as.
Verstin si, datt et verbuede wor ¢ Béret
opzedoen, nét mei duerft «bonjour» a
«mercl» gesot gin, datt alles, wat no Létze-
buergesch gericht huet, streng verbuede
wor, Wat wisse st vum «Spengelskruh», wat
vun deem «Sie bieten nicht die Gewiahr» —
an dat wor némmen den Ufank vun deem
Schrecklechen, wat nach komme sollt.

Den 12. Februar 1941 gouf de fraiwéllegen
«Arbeitsdienst verordnets, deen de 25, Mee
1941 obligatoresch gin as... Deen éischte
Létzebucrger gouf erschoss...

All déi «Verordnungen» wore geduecht, fir
eng «Gleichschaltung> mam 3. Reich
v erreechen. Nicft denen daitsche Gesetzer,
wii duddegesetz, as dofir ¢ «Sonderge—
richt» geschafe gin.. I Oppositioun géint
déi diktatoresch Saachen huct émmer méi a
méi zougeholl. Wei wiert e Schwaachen sech
géint Terror? Mat Gewalt as do nét vill ze
erreechen. Lt gouf cmol e «Spéngelskrich».
D’Spéngele mam Roude Léiw, déi bei der
Jorhennertfeier — Onofhingegkeetsfeier
1939 — gemat si gin, goufen un d’Knépplach
vum Palto gespéngelt, de Kapp vun der
Groussherzogin Charlotte  aus  de
Geldstécker erausgeschnidden, och als
Ofzeeche gedroen. Dé Giel, d’'Nazién, an
d’VDB-Manner hun de Leit se rofgerappt, si
hun d'Leit derwéinst zerschloén.

Den 20. August 1940 as d’Gélle Tra ofge-
rappt gin, d’Gestapo (Geheime Staatspoli-
zei} huet dun drageschloen, Leit verhaft, ct
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koumen der op Hinzert an e Konzentra-
tiounslager. .. (Et sicf hei op eis Geschichts-
bicher an aner Publikatiounen higewisen,
wéi: Gilbert Trausch, Le Luxembourg a
I'époque contemporaine (1975); Rappel,
Spezialnummer, 1960, an d¢i vun 1991)

Nu gutt. Den 10. Oktober 1941 as eng «Der-
sonenstandsaufnahme ; Zahlkarte fur Orts-
anwesende» «verordnet» gin, Wat wéi eng
onschélleg «Volkszihlung» ausgesi sollt,
wor awer mat enger Hannerwennegkeet
vum Gauleiter koppeléiert. D’Froe woren
csou opgesat, datt hien domat e fraiwéllegt
«Bekenntnis zum Deutschtum»  wollt
kréien. De Widderstand wor an deer Zait
virdrun ewell grouss, ma mat deer Aktioun
hei gouf cn et émmer méi; Resistenzgruppe
woren entstanen, a se hun hiirt gemaache, fir
de Leit klor ze maachen, wat de Gauleiter
mat deer «Personenstandsaufnahme» wollt
hun.

Wat bis dohin nét «fraiwélleg» gezwonge
geschitt as, e.a. an d’VDB ze goen, sech fir
d’«Dcutschtum» ze bekennen, wollt hien,
ewéi gesot, hanncnerém faerdeg kréien,
Datt Widderstand do wir, huet ¢ gespiirt a
wor et gewuer gin. An cn huet gedreet: Déi
de Bou nét ausféllen, gin «abtransporticrt»,
sin «sofort zu cntlassen, noch scharfere
Mafinahmen werden ergriffen», d’KZ wir fir
déi do.

D’Leit sin dann du den Ziedel ausfélle gaan-
gen. Et wor jo nét schwéier, unzegin wéi ee
géif heeschen, awer mat dditsche Virnimm,
wann ech glift! Dem Papp oder der Mamm
hire Gebuurtsdag wor vldicht e bésse méi
schwéier, ma bei de Ponkte 5., 7. an 8., wou
et housch: 5. Jetzige Staatsangehorigkeit; 7.
Muttersprache; 8. Volkszugehorigkeit — do
wor ct fir Faarf 7ze bekennen! An all dat
Gedreets vum Gauleiter, Kreisleiter, Orts-
gruppenleiter huet naischt, glat ndischt
genotzt, méi wéi 90 Prozent hun iwwerall
do «Luxemburger, Luxemburgisch, Luxem-
burger» geschriwwen ! Et schéngt, de Volks-
genosse Gaulciter wir bal gebascht vu Rose-
rei, an den 11. Oktober 1941 as dat Ganzt
ofgeblose gin. Ganz diplomatesch huet ¢
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probciert, scch erauszezéien, fir dei Blamage
ve verstoppen. En huet geschriwwen: Bt
wircn zevill «Unklarheiten» énnert de Leit
gewiescht, et kénnt een de «VDB-Mitglie-
dern nicht zumuten», nach Létzebuerger a
Létzebuergesch unzegin, well jo den
Anschluss an d'Reich nach nét do wir,

Et war eng Schluecht gewonne gin, déi bat-
terst sollt eréischt kommen: 1942, déi wor
nét eleng 7e gewannen. Den 30, August 1942
huet de Gauleiter d’«Wehrpilicht» prokla-
méiert. Hien, dee gesot hat, déi puer Létze-
buerger brdicht d'Raich nét fir de Krich ze
gewannen, Fir d’¢ischt fir d’Jorging 1920 bis
1924, du nach 1925 bis 1927. Et gouf
gestreikt, eppes wat bis dohin nach a ken-
gem Land geschitt wor, wou d’Nazié
regéiert hun, wou den Nazistiwwel getratt
huet. Du sin der 21 dirckt vum «Standge-
richt» zum Doud veruurtelt a «standrecht-
lich» erschoss gin, et gouf émgesidele. Vil
Létzebuerger hun d’KZer vu banne kenne
geléiert... Jore vum Terror!

Et si 50 Jor zénter deem memorabelen Dag
vergaangen. [een Dag gouf als nationale
Kommemoratiounsdag  vun  all  deem
Schrecklechen, all deem Uergen, all dem
Onménschleche festgeluegt. Fir déi 50 Jor
huet d’Land méi ewéi soss deen Dag ervir-
gehuewen,  I)’Resistenzorganisatiouncn,
d’Unio’n, stongen den 10. Oktober 1991
virum Hinzerter Kraiz um Nikloskiirfecht,
dem Pol LEyschen séng Ricd iwwer eis
Sprooch as do virgelies gin. An der Chim-
ber wor eng extra Kommemoratiounsset-
zung, wou d'Chamberprisidentin  an
d’Spriecher vun de Partcien alleguer un
deen Dag erénnert hun; et si Blummen a
Kranz ueter d’Land bei d'Monumenter
geluegt gin, eis Sprooch gouf iwwerall als
Identitéitszeeche vun engem Land Létze-
buerg apaart betount,

Eis Sprooch wor deemools, 1941, vun de
Leit «offizialisciert» gin, laang virdrun, éer
se 1984 duurch e Gesetz zer National-
sprooch déklaréicert gouf. A wéi as et haut
mat eiser Sprooch, lo wou se «National-
sprooch» as ? Git se nét vun Dag zu Dag méi
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a mél vernoléissegt ? Geet se nét lucs a lues
zegrond ? Wou as de Respekt derfir bliw-
wen? Déi Sprooch, vun dir de Robert
Bruch (1920- 1959) — eise Linguist, deen an
de Krich musst goen, fir séng Famill virun
der Emsiidlung ze verschounen, deen 7u
Tambow am Krichsgefaangelager mat sénge
Komerode gelidden huct a gewuer gouf, wat
Honger wir, an 1959 duurch en Autosakzi-
dent der Doud fond huct — den Enner-
scheed téscht anere Sproochen noweist ?

Wat hien a sénge Schréften ennerstrach
huet, gét no an no verwescht a gliicht sech
émmer méi dem Héidaitschen un. Gin nét
Dag fir Dag deer Wierder an de Mond
geholl, fir déi mir dach en egent Wuert hun ?
Wat halen déi Jong haut vun eiser Sprooch,
jo esouguer vum Kommemoratiounsdag?
Hatten sc soss op dee 50. Dag e «Jugend-
zuch» an d’Tiislek organiséiert? Soll een
sech duerwéinst entzannen, iwwer déi
Noléissegkeet, déi Nonchalance an der
Sprooch ?

Solle mer dann nét méi Respekt fir déi Leit
hun aus deem leschte Krich, solle mer nét
mel Aler fir eis Sprooch hun, déi jo en
Haaptargument vun eiser Identitéit as, wéi
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een et hautdésdaags iwwerall héiert, wou
awer esou ganz wcéineg op dat Egent dervu
gehale gét ?

Gewess, dat as ewcll dacks ernimmt gin,
ewell virun honnert Jor, och wéi den Dixio-
nar vun 1906 an 1950 entstanen as, an der
«Hemechtssprooch»  virun deem  leschte
Krich, an «Lis Sprooch», gouf nét am Radio
UKW an de sechzeger, siwenzeger bis an
d’achtzeger Joren dat do nét ervirgehuewen,
stongen net a stin nét Artikelen an den Zei-
dongen doriwwer, gi mer haut ganz «pazifi-
stesch annektéiert», wéi mer kuurz an enger
Zaitschréft liese konnten . .,

Wann nun d’Létzebuerger selwer nét méi op
hir Sprooch halen, se verfriemen a verhou-
daitschen — aner menge verfranséischen —
loossen, dann as et sécher, datt se «schpell»
dat Saaft verléicren, dat dés Deg esou «oft»
als Identitéit virop ze héieren as.

Sollte mer 4is dann nét begannen, eis
Sprooch besser kennen zec 1&icren, hir dee
Respekt ze gin, mat deem sech eis Identitéit
beweise soll, déi Sprooch, déi dofir haut vun
esou vill énnerstrach gét?

Viru 40 Jor, 1952 ... gouf de Veriin «Eis Sprooch» gegrénnt, deen d’Zaitschréft
mat deem selwechten Numm erausgin huet,
Dee Verain bestong bis 1962.
1971 huet d’Actioun Létzcbuergesch séng Terfschaft ugetratt
a publizéiert vun deer Zait un «Lis Sprooch»,
bis elo 33 Nummeren, nieft anere Bicher a Publikatiounen
(cf. «Wat huet d’AL bis elo erausgin», 3. Deckelssait)

Eis Sprooch. ...

dat as den hellegen Eechcbam...

Deen hellege Bam loosse mer nét verschampeléieren . .,

as dem Vollek sii Geescht...

as d’Létzebuerger Hierz.

(Pol Eyschen: Festried fir d Aweinung vum Nationalmonument
Dicks-Lentz, 1110.1903)
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E Monument fir de «Blannen Theis»

zu Grértwemaacher

«Ech bu fir jiddereen eng Weis,
gestemmit as émmerfort méng Gei.
Juchher !

Ech sin de blannen Theis.»

Esou huet ee vun eisen Nationaldichter, den
Dicks (Edmond de la Fontaine, 1823-1891),
an engem Gedicht geschriwwen.

Dés Wierder, déi de Schoulmeeschter John
Weis vu Gréiwemaacher vertount huet, ware
fir dee Mann bestemmt, dee samschdes, de
26, QOktober 1991, an dar neier Maacher
Foussgangerzon (bei der Dekanatskiirch) e
Monument gesat krut: de Blannen Theis.

Wie war dee Mann!
Fir wat krut hien e Monument gesat?

Am Jor 1747, et schéngt Enn Maerz, koum
zu Gréiwemaacher e gewésse Mathias Schou
op d"Welt. Aus Schréftstécker geet ervir, datt
désen «Theis» esou ze soc vun Ufank vu
séngem Licwen u blann war,

Wi eisen Theis erwuesse war, sollt hien en
aussergewéinleche Beruff ergraifen: hie gouf
Spillmann,

Wa fréier e grousst Fest an engem Duerf
oder an engem Haus war, z. B. Kiirmes, Jor-
maart, eng Hochzait, ¢ Kanddaf, dann hun
d’Leit ¢ Spillmann gedangt, d.h. engagéiert.
Hie sollt d’Vollek ameséieren. Op déi Wei-
sen, déi de Spillmann op sénger Gei oder op
séenger Harmonika virgespillt an och geson-
gen huct, gouf gedanzt a gesongen. Dee-
mools goufen et jo keng Disquén, keng Cas-
setten a scho guer keen Orchester.

{Foto: Jean Welter)

Esou ¢ Spillmann war den Theis vu Maa-
cher. Mat sénge Fraen (hic war zwcemol
bestued), as hien zu Houss oder vlaicht och
emol mat der Postkutsch duurch d’Musel-
géigend an doriwwer eraus gezun an hien
huet gespillt a gesongen.

Well den Theis niischt gesinn huet, krut en
am Volleksmond ganz séier den Numm
blannen Theis. An desc blannen Theis war ee
vun denen éischte Spillmanner gewiescht,
déi Lidder an ciser Sprooch virgedro hun,
soe se. (Bis dohinner goufe bei als esou ze
soen némmen daitsch Lidder gesongen.)
De Mathias Schou sollt den 18. Oktober
1824 zu LEech (be1 der Stad Létzebuerg) ganz
arem stierwen, Séng zweet Fra, d’Barbara
Kremer (Déi éischt hat Margarcthe Kum-
mer geheescht) huet deemools nach gelieft.
Vun hir wésse mer nét ganz vill.
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De blannen Theis

kee Jhandarem.

2w scyrsnul

* w -

' Y '
| | i =  —
L] ¥

sin de blannen Theis.]uch-'l sm de blantien Thels (3)icuks)

dat brauch keen auszetrommen.
D'Leit gléich op allen Dire stin,
an d’Kanner &m mech kommen.
Well jidderee verhilt méng Weis,
an alles schwitzt vu ménger Gel.

Juchhei !
Ech sin de blannen Theis.

Wann ech an enger Uertschaft sin,™

Op kenger Houchziit wer nach Freed,
wann ech nét drop gesongen.

Op kenger Kiirmes, wiilt o breet,

gét ouni mech gesprongen.

An alles danzt no ménger Gei,

well alles laacht fir jidder Weis:

Juchhei 1
Ech sin de blatinen Theis.
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Awer richteg dout as de «Blannen Theis» bis
haut nach nét, soss géif jo kee Ménsch mei
vun him schwitzen. ..

Utanks déses Jorhonnerts hat de Maacher
Distriktsarchitekt a spéidere Staatsarchitekt
Karl Arendt (1825-1910) op eemol eraus-
fond, dee «Blannen Theis» hatt a Wiirklech-
keet Mathias Gelhausen geheescht. Esou
steet an der «Portraitgalerie» (Bd. 3, 1908,
S.94). Dat war awer vlaicht de Schouster an
Dichter Johann Gelhausen, genannt «blanne
Pully», dec vun 1811 bis 1874 zu Maacher
gelieft huet.

Eréischt 1930 sollt dank dem Leo Senninger
(1896-1974) endlech feststoen, datt dem
Dicks sii Spillmann, de «Blannen Theis»,
wiirklech de Mathias Schou vu Gréiwemaa-
cher war,

Déi eenzeg «Foto», déi mer vun eisem Spil-
mann hun, as eng Blaistéftzeechnung, déi an
eisem  Staatsmusée hinkt. Si as  och
gebraucht gi fir op dee Kippchen, deen
d’Létzebuerger Post den 29. Abréll 1974 fir
den 150. Doudesdag vum blanne Spillmann
erausgin huet (cf.: «Eis Sprooch» 4/1973).

Matzen énner dem Vollek . . .

Déi Maacher haten d’Chance, elo eng schéi
Statu vum «Blannen Theis» zc kréien. Lt as
dee bekannte Kénschtler Will Lofy («Den
Hammelsmarsch» an der Stad, «I)’Botter-
fra» zu Ettelbréck, «D’Maus Katti» zu Mun-
neref), dee se gemaach huet an et dierft ee
roucg behaapten, datt sc wonnerbar gero-
den as.

Wei d’Statu fir d’éischt gewise gouf, et war
de 26. Oktober, an déi nei Maacher Fouss-
gangerzon sollt an engems ageweit gin, du
war e gellecht Volleksfest an der Museluert-
schaft. De Maacher Buurgermeeschter an
Deputeierten Norbert Konter huet un eng
popular a legendar Figur crénnert. D’Maa-
cher Musek huet gespillt, d’Muselfénkel-
cher an de Gesank hu flott Liddercher
gesongen, och dar, déi de «Blannen Theis»
scho kannt hitt: «Den Eim  Steffen»,
«Iy’Meedche vu Gétzen». An ct huet ee
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(Foto: Luss Urwald)
Den N. Konter, Buurgermeeschter, balt séng Ried,

wiirklech gemengt, dec blanne Spillmann
misst op sénger Gei begleden. ..

De Premier- a Kulturminister Jacques San-
ter huet vun eiser Identitéit a vun deem, wat
d’Séil vum Vollck ausmécht, geschwat.

Och dem Jean Welter séng flott Broschiir
«Auf den Spuren des Blannen Theis» gouf bei
dar Geleénheet gewiirdegt, An déi vill Leit,
déi op Maacher komm waren, hu sech bei
engem gudde Pittchen, bei enger Coupe
Schampes oder bei engem Humpe gefreet,
Jo, et gouf esouguer gesongen... «Esou ¢
Fest as nemmen an esou cnger schéiner
Foussgingerzon méiglech», sot de Minister
Robert Goebbels ganz richteg.

Elo steet de «Blannen Theis» bei der Maa-
cher Dckanatskiirch, beim Stadhaus a bei
der Maartplaz an e «kuckt» an déi nei Fouss-
gangerzon. En as matzen énner deem lésch-
tege Vollek, dat hien esou gir hat. An dohi
passt cisen einfachen, intressante Spillmann
och... En as jo nét fir naischt an déi ganz
grouss Létzebuerger Litteratur agaang:

«Gelt, Monnonk, sot de Fiisschen,

nu feelt Iech nach eng Gei;

Dir stéingt mam blannen Theis nu

jo prachteg an der Rei»

{Michel Rodange: «Reneree, XIV. Gesanls)
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Josy Braun

(aus engem Buch, dat am Fréijor erauskénnt : [antermais géint der Owend}

lkarus

New York,
World Trade Center,
en Owend iwwert de Stdren,

Méng Gedanke fléien sech frii
a klaken

an dausend Fénsteren

aus Sécherheetsglas.

Fiedern a Plommen
um Buedem

vum Restaurant, We C h man

ech weess nét méi

Een Aarm as kapott.
Hie seet:

Gehei d'Popp

an d’Pubell!

Ech quétschen d’Popp
an de vollen Emer,
D'Popp jéizt.
D }B aaCh Nuets dremen ech
vun der Popp

Eng nei Fabrek ouni Kand.

laanscht d’Bach.

Ech halen op

mat schreiwen.

Ech man aus désem Blat
e Schéff.

D’Baach schldift hir Waken
och dann nach,

wann d’Kamainer

well laang gefall sin,

an de Bésch remkénnt.

Schwamm wiit,
Pabeierschéffelchen !

mat weéivill Stdren. Eng Feescht huet e Lach.
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Erénnerungen un d’Vakanz bei de Grousselteren (III)

D’Affar mam Issi séngem Frang

Fir datt déi Leit, déi no 1940 gebuer goufen,
verstin, wat ech hei wéll soen, muss ech e
puer Explikatioune gin. Ech hun ugaangs
gesot, datt ech hei vun den drésseger Joéren,
aus de Joére vun der weltwiaiter Krisis,
schreiwen. 1)’Leit hun naischt verdéngt, déi
allermeescht hate keng Aarbecht, d’Sué
wore rar: esou gesinn, hat keen éierleche
Meénsch e Frang fir sénge Kanner ze schen-
ken oder muttwelles ewcech ze geheien. Mai
Papp huet deemools baispillsweis sechs- bis
aachthonnert Frang verdéngt, deemno wéi
de Mount wor; mat Nuetschicht a laangen
Tour. Domat huet en da séng sechskippeg
Famill (no 1937) erhal, ouni all dat ancrt. E
Frang fir Schnekereien as kees iwreg bliw-
wen. D’Kanner sin emol nét mat Suén an de
Buttek geschéckt gin, well d’Mamme gefaart
hun, se kénnten ¢ Su verléieren. D’Aarbech-
terfamilje sin zu 90% op d’Buch kafe gaang
an hun all zéng Deg bezuelt.

Och um Duerf woren d’Suén nét sou vélleg,
wéi dat haut de Fall as, a Bauereleit hun nét
liicht Geld verschenkt. Sou hitt jo och all
Meénsch sech gefrot, wéi e Jong, wéi den Issi
zou engem Frang kénnt kommen.

No dem Kuelenhaff-Anna séngem Besuch
bei der Kiirch, a séngem Gejaiz vun engem
Frang, hate mar Naischnotze séier eraus,
datt den Issi de Frang nach misst hun. Et
wor elo beileiwen nét csou, datt mir dem
Issi de Frang nct vergonnt hitten, ower et
wor droleg, datt den Issi, deen all Dag ¢
Trang hatt kénnen hun, wann cn ct verstan
hatt séng Aarbechtskraaft 7e verkafen a
réigelméisseg zc schaffen, engem Ménsch op
eemol e Frang gefrot sollt hun, An dat och
nach bei deér knéckeger Kuelenhaff-Mada-
me, déi I¢iwer en Zant wéi e Frang verluer
huet.

Deen Dag nom lssi séngem «Sénnefall»
sutze mar Naischnotzen op der Kiirche-
mauer ze biichten, well den Issi koum vum
Trommeschbauer hier laanscht d’Schoul.
Séier hu mer dis hannert d’Lannebeem ver-
stoppt, bis den Issi crlaanscht wor, deen, op
dem Scler Méche] siin Haus zougeschréckt
4as.

De Seler Méchel wor e klengen, flécke
Mannchen, deen némmen zwou Passiounen
hat: séng Aarbecht, Seler, wéi den Numm et
scet, a seng Tubaakspaifen, vun denen der e
séllechen a séngem Atelier, an och do baus-
sen ¢rem louchen, Hat en eng verluegt oder
verluer, huet en nét laang no enger aner ze
siche brauchen: dack huct en eng erém fond,
déi en ewell laang vergiess hat.

Ower, wat hat den Issi biim Seler Méchel z¢
sichen? All Kand am Duerf wosst, datt den
Issi an de Seler Méchel sech nét riche konn-
ten, well den Issi dem Seler Méchel vill ze
lues wor, an den Issi, viru Joéren, de Méchel
bei enger prisséierter Aarbecht am Plang
gclooss hat,

Et wor also kee Wonner, datt mir Bouwen
esou séler, weéi et dis méiglech wor, hannert
dem Issi hier geschlach sin, fir ze luussen,
wat den Issi baim Meéchel wollt,

Weéi den Issi um Méchel séngem Terrain wor
hu mer ais an den Hoen an am Getriisch
vum Kiirfechspad verstoppt, a konnten alles
genee gesinn.

Weét den Issi sou no um Méchel dru wor,
datt deen cn héieren a gesi konnt, huet den
Issi gemeet, wéi wann en eppes verluer
gehat hatt an elo géif derno sichen, Den Issi
as nach laang nét sou domm, wéi en ausge-
sait, hu mar bai ais geduecht.
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Huet den Issi bis beim Seler Méchel sdin
Atelier émmer op dem Buedem gesicht, bis
en op eemol, ouni ze zécken, op en Désch
zougeschréckt as an do ¢ppes ewech geholl
huet, an hellewech an d"Tasch gestach huet.

Munnecheree war elo séier fortgelaf, nét
esou den Issi. Gemitterlech geet dien op de
Seler Méchel zou. Wor dat clo Frechheet,
Dommbheet oder wor en esou schlau?

De Seler Méchel huet némmen eng Kéier
kuurz vu sénger Aarbecht opgekuckt, huet
dem [ssi d’Zait nét gelount, en ower och nét
fortgeschéckt. Jo, en huct sech emol neét
gewonnert, datt den Issi no Joer an Dag nces
bii em opgedaucht as.

Mir Bouwe sutzen nach émmer an den
Hoen, ouni ze weéssen, wat den Issi dem
Méchel geklaut hat. Sollte mer eis Stopp ver-
loossen an dem Issi no, fir gewuer ze gin,
wat en dem Méchel ewech geholl hat? En
etlech Minutten hu mer berotschlot an hun
ais géenegt, datt mer dem Issi kéng Schan
maache sollten, Eréischt, wann den Issi de
Méchel verlooss hitt, wollte mer em nogoén
an en zwéngen dat crém ze gin, wat e
geklaut hat.

Tjeft, mer haten nét opgepasst! Wéi mer
mat eiser Beroterei faerdeg woren, wor den
Iss1i verschwonn. Well mer nét wollte gesi
gin, hu mer ¢ grousse Bou maache mussen,

Wé1 d’Hannessen et bal émmer hun, sou
hate mer och hei Gléck (?), well wéi mer
erém bai d’Kiirch koumen, stung den Issi
virun der Epicerie vun der Witfra Schmit,
op déi mer gaangs, wéi wann niischt war,
higetréppelt sin.

Den Issi, dee jo nét wousst, datt mer sai
Geklauts an Uecht geholl wor frou iis ze
gesinn. Jo, et huet esou ausgesin, wéi wann
ém eng schwéier Laascht géng vum Haerz
falen. Gaangs hu mer gefrot, wat en da géng
virun der Epiceric man, an den Issi huet
gemengt: «Lich wollt mer e Pak Tubak
kafenb

«Tubak, — Tubak ?», hu mar véier, wéi aus
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engem Mond gefrot, «wat wélls Du da mat
Tubak, Du fémms jo guer nét!h»

«Ma, de Seler Méchel huet mar eng Paif
geschenkt, an elo wll ech Tubaks, huet den
Issi gelun.

«Weis emol déi Paif hethin!», huet de Rosch
ordonnéiert. Den Issi huet dann och gaangs,
wann och nét begeeschtert, eng al Paif aus
sénger Boxentdsch gekniwwelt. Dat wor et,
wat den Issi baim Seler Méchel matgoe
gelooss hat? Mal Gott, en hat dem Méchel
kee Verméige geklaut. I’Paif wor ural, hallet
verbrannt an ewell laang nét méi gebraucht
gin. Sou hu mer dem Issi d’Paif erém an
d’Tasch gedréckt. «Géi kaf der dain Tubak»,

sot cch, «mar gin elo heem!»

«Awer neen», huet den Issi gebiedelt, et as
mél wél sécher, datt Schmits mer keen
Tubak gét, géi du! Hei as de Trang, an da
sees de den Tubak wir fir dai Grousspapp!
Den Issi hat mat enger Stémm geschwat, wéi
wann ct geheescht gehat hatt en «décke
Coup ze landen», an hat mer de Frang
schons an de Grapp gedréckt. Ech muss iech
et soen, et wor mer bel deér Saach net ganz
geheler: wat géng mai Bop soen, wann e

éng héieren, datt ech a séngem Numm
Tubak kaf hitt? Zodi géng et gin, dat war
sou sécher, wéi d’Amen am Gebiet; eng
Strof géng et gin, a mai Bop huet ntmmen
eng Strof kannt: Zwaangsaarbecht! An eng
Aarbecht hat mai Bop bis elo och nach
émmer fond. A wat géif et eréischt gin, wann
deen topegen Issi an enger Scheier géif fém-
men? — nét auszedenken...

Fir all decem ze entgoen hun ech alt emol nee
gesot. Md méng Komeroden hun esou laang
u mai Courage, deen ech nét hat, appeléiert,
bis ech dem Issi sdi Frang crém am Grapp

hat.

Lues an onsécher gin ech op d’Epiceriesdir
lass an era bei déi al Madame Schmit, an hun
e Pak Tubak gefrot: wat fir eng Mark hitt
ech nét kénne soen, dat war och guer net
néideg, well d'Madame Schmit huet mer
gaangs e Pak «Forum» virun d’Nues geluet,
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sou datt ech se blod bekuckt hun. Wéi se do
nach ¢ Pak derbai geluet huet, wor cch, wéi
aus dem Haischen. «Huel se roueg, maii
Jong, dai Bop hélt der émmer zw¢in, dann
huet e fir eng ganz Woch», hun ech
d’Madame Schmit vu faren héiere soen. Wéi
ech dun de Frang op d'Téik geluegt hun,
huet d’Schmits mech duerech hire béllegen,
nét méi ganz proppere Bréll bekuckt, wéi
wann se géif u ménger Schiirbel zweiwelen:
«Wat soll dat do da gin, wann et faerdeg as?
Dai Grousspapp weess dach genee, datt ech
em nach Su¢ schélleg sin, wéins der
Schubbkar! Hei huel Dai Frang erém, mai
Jong, ech méngen, den Tommes gét al b»

Do hat ech zwcérlee Zalot! Ech konnt dach
dem Issi sain Tubak nét op mai Grousspapp
opschreiwe loossen: wann ech awer bezuele
géif wir d’Madame Schmit clle beledegt, a
géif de Bop zur Rieds stellen, Ech stuch a
schlechte Schung an Huesen. Fléck hun cch
dat gemaach, wat kleng Bouwe bal émmer
an esou engem Fall maachen: hun déi zwéi
Pickelcher Tubak crwescht, déi jo zesum-
men ¢ Frang kascht haten, a mech séier
ewech gemaach, iwwerdeem d’Madame
Schmit mer nogeruff huct: «Jong, déng
Suén, Jong, huel dai Frang matl»

Ech hun naischt méi héieren, ech wollt
néischt méi héieren, cch wollt némme fort,
sou séier wéi méiglech.

ID’Bouwe vun haut, waerden ouni Verstees-
demech Jaachen an de Kapp réselen, ower
deemools wor et esou. Et wor nach vill méi
wél eng Sénn, ouni Uerder vun engem
Erwuessencn, Tubak an Zigarette mat Fix-
spéin an der Tasch ze hun, a baim klengsten
Zupsong dee Jéngelchen kénnt déi Wuer fir
sech selwer kafen, as schons duer gaang fir
mat engem kriftege Fouss bei den Aasch zur
Butt¢cksdir eraus ze fléien.

Duerfir hun ech mech och elo séier ewech
gemaach, well mam Jong vun der Madame
Schmit wor nét gutt Kiischten iessen. Ech
sin an engem Stéck bis bei d’Kiirch gelaf,
oun! cng Kéier émzekucken, ouni ze wes-
sen, op déi aner nokéimen. Laang hun ech
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awer nét braichen ze waarden, well déi jo all
wollte wéssen, fir wat ech sou séier fortgelaf
wir. Ech konnt och nét vill verzielen, well
sech jo alles ém d’Paif gedréit huet, déi den
Issi gaangs ¢mstindlech, wéi all Piifefém-
mer-Unzéckert, gestoppt an ugefaang huet.
En Houscht, deen all Profi-Asthmatiker
mat Bewonnerong erféllt hitt, huet dem Issi
séng Broscht verlooss, sou, datt ém d™Tréi-
nen an d’Ae geklomme sin,

Dar sot et. Mar Bouwe worcn all Expiren
am Paifefémmen an hun dem Iss nét
némme gutt Rotschléi gin, nee, mer hun em
et och praktesch virgemaach, a, well jidder-
een et wollt besser wessen, wéi deen aner, as
d’Piif, méi wéi sécher zwou Stonne laang
nét kal gin.

Zénter engem gudde Strapp wor ech, ouni
datt ee vun denen aner eppes gemierkt gehat
hatt, well dei jo nach emmer mat der Paif an
dem Tubak ze dun haten, roueg gin. Mai
Gott, wcl wor et mar schlecht! Lues a roueg,
wei e verwonnt Béischt, hun ech mech han-
nert d’Kiirfechsmauer geschlach, an do am
Getraisch maii gepéngegte Mo eidel
gemaach, éier ech daierlech bei d’Groussel-
tere getréppelt sin.

Maii gepéngegte Mo wor elo eidel, ower nét
mal schwéiert Hierz erliichtert. Dat wor
nach émmer bis zum Iwwerlafe voll, well
ech jo dem Bop nach allerhand ze beichten
hat. Wat géif de Bop soen, wann e vum
Tubak an dem Gefémms géif héieren ?

Um Wee, fir bei de Bop, hun ech mer iwwer-
luegt, ob et nét besser wir, fir ouni ze
zécken, mat deér Saach erauszerécken oder
nét, sollt ech waarde bis de Bop ct vun dret-
ter Sait gewucr g¢if? — Nee, gaangs muss
esou eng Saach an d’Rei gemaach gin!

Ower, csou eppes as guer nét sou liicht, wéi
een dat kénnt mengen. Mat all Schratt, deen
ech méi no un d’'Hausdir koum, as mai Cou-
rage méi déif an d’Box gerétscht, a wéi ech
d’Klensch am Grapp hat, wor ech sécher,
datt et vill besser war emol ofzewaarden —
Vlaicht — mar de muergen? — Oder sollt de
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Bop schons eppes wessen? D’Duerf wor jo
sou kleng, do konnten sech Topegkete séier
crém erziclen.

Fir an deem Fall, wou de Bop schons alles
géng wessen, sécher ze gon, hun ech
gewaart, bis de Bop bai der Bom an der
Kiche wor, éier ech era gaang sin, well et wor
eng gutt Berouegongspéll ze wiéssen, datt,
d’Bom mer géng héllefen, wann de Bop sech
ze vill lergere ging.

Genec, wei ech mer et geduecht hat, sutzen
d’Grousseltere beim Kichendésch. D’Bom
huct dem Bop bei tirgendenger Berechnong
gehollef an hu jhust eng Kéier kuurz, opge-
kuckt, wci cch propper gewasch era koum.
Mei, et wor mer gaangs vill besser — se
wossten nach naischt!

Hu se dann nét gesinn cwéi daierlech, datt
ech wor? Sécher nét, well d’Grousseltere
wore spuersam  Leit, dél némmen eng
schwaach Bir an der elektrescher Luucht
haten, an d’Fénstere woren diacrmoosse
kleng, datt schimmreg Ecken an der Kiche
bliwwe sin, an dar een ech mech verkroch
hun, fir nach eng Kéier ze iwwerleén, ob ech
sollt mat der Faarf eraus. Ob cch sollt mam
Issi séngem Frang, dem Tubak oder dem
Gefémms ufanken? Ech si mat naischt, nét
direkt, nét baim Nuetiessen an och nét
virum Schlofegoen erausgeréckt. Am Bett
huet mech d’'Hoffnong, datt déi bal uechzeg
Joér al Witfra Schmit, déi ganz Saach vum
Tubak an dem Trang vergiesse kénnt, an ech
hu geduecht fir mai Bop eng Zait laang vun
der Madame Schmit ewech ze halen.

Naiv, wéi némmen en elef Joér ale Béifche
ka sin, hun ech dee Muergen duerno mai
Bop gefrot, ob en niischt aus der Epicerie
braicht, ech war gar bereet him dat sichen ze
goen. Mai Bop wor paff, huet iwwer d’Glie-
ser vu séngem Bréll gekuckt a mam Kapp
gewénkt, sou wéi en et bal émmer gemeet
huet, wann em eppes gelunge virkoum oder
iwwert eppes ferm huet missen nodenken,
dann huet ¢ sii waisse Kapp, op deem
schons bal kéng Hoér méi woren, geréselt:
«Nee, mai Jong, ech brauch naischt — awer,
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wat méchs Du dann am Magréit séngem
Buttek ?»

«Ech, ech, naischt», hun cch getuddelt, a
konnt nét verhénneren, datt mai Gesiicht
rout ugclaf as, sou datt cen hatt kénne men-
gen, et wir eng iwwerzeideg Tomat. Sécher,
et wor mer vill besser, wéi deen Dag vir-
drun, mai Gesiicht hat séng normal Faarf
erém, ower deem alen erfuerene Mann wor
ganz sécher opgefall, datt ech rout gi wor,
och wann ech et nét an Uccht geholl hat,
awer et hatt mech missen alarméieren, wét
mai Bop gesot huet: «Gé spillen, looss
mech mat Rou, ech hun haut nach wll Aar-
becht! Datt d¢ Bop will Aarbecht hat, wor
naischt Neies, awer fortgeschéckt hat e
mech nach kees. War cch nét sou begeesch-
tert gewiescht fir séler fortzekommen hatt
ech dat mierke mussen — ower csou, a
ménger Dranglechkeet, hun ech niischt
gemicerkt, nét nogeduccht.

Séier, fir de Grousspapp ze séier, hun ech
mech ewech gemaach. Main Gischte Wee
wor bii de Gréngen. Um halwe Wee as mer
den Heng, de Fils vum «Strahls-Mich»
begéint, dee mat zwéi geblummlechte
Baken dorémmer gelaf as. Ennerwee huet e
mer mat kréscherlecher Stémm verzielt, wéi
en zou sénge bont gefierften Aen a Bake
koum: Doheem, an hirer Kichen wor dem
Héng dat selwecht geschitt, wéi mir hannert
der Kiirfechsmaucr, dobai hat s&1 Papp, deen
eng gutt Nues hat, geroch, datt sii Jéngelche
gefémmt hat, an ¢t em duerfir elo schlecht
wiit. De Strahls-Mich hat nét laang gezéckta
séng Hann iwert dem Héng séng Bake
sprange gelooss, déi sech duerno schéi
gréng, blo a rout gefierft haten. Wéi den
Héng mer dat alles vervielt hat, huet e sech
ferm 1wwert dee saudommen Issi mat
séngem domme Frang, dar dreckeger Paif an
dem béllegen Tubak ausgelooss. Ech awer
hun heemlech gemengt, datt nét den Issi
deen Dommste gewiescht wir, md mar sel-
wer, déi sech émmer an iwwerall fir hell
Kapp gehalen hun. Ech wor och heemlech
jalous op den Héng — dien hat schons s¢ng
Strof énner Daach — an ech?
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Draimol Kleeschen

Virwuert

Dem Auteur séng Trias — drdi Erzielgedichrer
am Vollekstoun — wverbént e roude Fuedem,
deen aus dem Kleeschen sengem Rack gezun as.
(Och dése Rack as scho laang fuseleg gin.)
Et dreit sech awer hei ~ an dat soll dditlech
gesot sin — nét ém Texter, déi dat Hellegst, wat
mer zanter jee bun, de Kleeschen, duwrch de
Bulli, oder sollt ee soen: durch de Matsch, zéie
wéllen, ma jhust de Kontrdr, ém Texter, déi op
«Abus-en» hiweisen am Zesummenbank mat
deem hellege Mann. An am iwregen: et muss
een och bei differenzéieren.

Deen éischten Text weist ganz daitlech, zu wat
datt et feiert, wann een de Kleeschen op eng beél-
leg Aart a Weis zu repressiven Zwecker wéllt
imitéieren. Da schléit déi Absicht dialektesch
subtil an hire Géigendeel ém: Autoritéitsge-

wenn gét ugestrieft, Autoritéitsverloscht as

d’Resultat. Verschleierung (de joviale Kanner-
frénd gét de Kanner verheemlecht) verwandelt
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sech eenzock an Opklirung: dat do as nét dee
richtege Kleeschen! ’T as schons symbolesch ze
verston, wann de Bok jhust wm Liister hinke-
bleift, an dem Bop séng plakeg Kopp am ganz
helle Liicht opblenkt.

Dat zweet Gedicht as vill meéi harmlos an
entspréngt engem gesonden, wann och licht
infantile Wonschdenken. Der Infantilitéit vun
deern Wonschdenken entsprécht eng betount
kannreg Sprooch.

Dat drétt Gedicht kann némmen dee werston,
dee mei oder manner treie Nolauschtever vun
92,5 as. Ma dei Minoriteit weess, op wat ech
uspillen, weess wat et beescht, wann d’Domm-
beet jdizt, a weess an désem spezielle Fall, wéi
een d Kanner an d Kandbeet verkafe kann.: fir
domm a fir zerguttst!

FEUILLETON.

" DEN zmmLéscHEN.

FRT

{Temy  mutaniur, hos et mut ur in illis.) -~
: Aner Zeiten, dner Leit. =~ . 7

Den Ziniklésche klappt un d'Dir,
Ling golde Képpehen ob der Stir ;
E frét : ds d'Kennche’ braf a weis,
Da’ bréugen éch him Spillgezeis.

An aller fr& as d'Kennchen ob :

Et luiot éng Gélléchy, *t krat éng Popp,
‘E wé éng Bu,eucht‘, mat dem Wuol,
\Iam hlul ¥u ‘%pétz nom nme Suwl

~- An‘dZent fergét

(Courrier du Grand-Duché de Luxembourg, No 97 — £.12.1854)

1 ]\LI)III’. den \ful\losz,
An d'Spil an d'Popp si* Tang vurlosz :
- Et botzt séch 1éver, oft et frét,
Wit fum Gesielit de Spigel sét.

Et schwuzt vy Klddes, Hut a' Sch.il
Et'as'éng Joﬂ'er, i (fanzl tm B4l
" Séng Ae biénken’ f;;él 3 gﬂiss ..
A maibncﬁem Hiérz si mg'p gog Gliss, -

Dann dénkt et oft un-d'Kannerzéit, ~
W& d'Popp als Brant'et 'séch geséi,

A’ klappt den Husécher un d'Dir: ~ *
Kéng Peppehe, rift el hrénf- du mir;

So dem Nddua? e w:u mer lef, ..
Wasm Im.n e Hmnu’w bluwe wEf, .

’ Fru mqr deh, WL t.n" ercgm v
NI:. net fu' Lu’:lkoch dnrf & sin,

wi i
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Demaskeéiert

Lo as en do, dee groussen Dag:

de Kleesche kénnt bei d’Famill Raach!
An d’Kanner sétzen an der Stuff —
De Papp deen huct sc rageruff.

Dat krappegt Liss, dec frechen Tun,
’t as hinnen lo nét méi eendun.
Si hun dacks matence gestridden:

’t wor meeschtens Krich, a sele Fridden.

Ma huet deen hell’ge Mann dat héiren,
wann si sech sou dernieft opféiren?
Abee, lo stellt et sech eraus:

de Kleesche kénnt lo glaich an d’'Haus.

«So lauschter, huet et nét geschellt? 1»
«Q, huct cn sech lo ugemellt?»

«Bleift hei» — de Papp geet selwer
[kucken:
An durech d’Kanner geet en Zucken.

Se hale béid den Otem un,

dat krappegt Liss, dee béisen Tun,
Lo geet d'Dir op, wic kénnt eran:

dee lciwe Klos, deen hell’ge Mann.

A sénger Hand e gélle Staf,

e laange Rack vu rouder Faarf,
an och e laange waisse Baart —
O, wat hun d’Kanner do gefaart!

Ganz lues och schrackt en op se duer;
séng Min as eescht, sai Bleck as stur.
Si fron sech: wat géif hien lo son.

Si kénnen ct nét méi erdron.

Ma wat lo kénnt, *t as kaum ze denken —
Sd1 Bok dee bleift um Luster hanken.

De Kleeschen huet eng plakeg Kop:

eng déckeg Knupp do matzen drop!

Den Tun dee riffe: «Du ale Schwob b
An d’Liss dat jaizt: «Et as de Boph
De Kleesche flucht: «<Krenondikass»
Lo geet de Baart him och nach Jass.

Ei, dee Radau hitt dir misst héiren:
«Maja, du wolls 3is d’Fierte léiren!
Dann hiss d'och missen dorun denken,
datt bei eis d’Lustren sou déif hanken b

A jo, dat wor e groussen Dag:

de Kleesche koum bei d’Famill Raach!
An d’Kanner souzen an der Stuff —
Dat Ganzt dat wor ¢n décke Bluff!
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Matleed

Owes spéit ém clef Auer
lait de Kleeschen op der Lauer;

Luusst ob d’Kanner sin am Bett,
well réischt da mecht hie sech prett.

Schlauft dann heemlech ran an d’Haus;
Waakreg as nach jhust eng Maus.

Tént och do am Eck eng Schlapp...
Bal Gréisst 50 — allons, Papp!

Kuck, de Klos as do fir d"Kanner;
HirSchlapp huet puer Gréisste manner.

Deisicht hien a leet do dran
Nougat, Néss a Marzipan.

Ma dem Papp séng grousseg Schlapp
geet him nét méi aus dem Kapp.

Jo, deen Aarmen deet him leed;
Hien huet schon nét méi vill Freed . ..

Muerges fréi do freen sech d’Kanner;
Ma de Papp freet sech nét manner.

Hei, wat zitt hien aus der Schlapp?
So, wat hilt hien lo am Grapp?

E Pabeier, kleng a fain:
Fir eng Woch e Krankeschain!

... komplett matsch

wie kénnt do duurch de léiwe matsch?
wie geet do duurch de gudde matsch?

ma richteg, ’t as den Zinniklos,
dee schlappt iwwert déi matscheg strooss

an e geschaft, dat mat tamtam
mécht scho sait deg fir hie reklam.

dir kennt dach déi publizitéit,
wann dir de radio opgedréit.

de brulli flatscht énnert de sttwwlen;
wie kann dem klos d'schlecht laun
[veriww’len.

vill léiwer géng hien duurch de schnéi —
ma leider get et dees kee méi:

a falle &s mol, da mécht dee quatsch
datt renge schnéi gét komplett matsch...
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Jhang Jonas
De Konveniat

Et souzen do zesummen,

an hirem Staminee.

Den Tidd, de Rob, de Béndchen,
De Lou an och de Lee

Viru sech stong de Pattchen,
'T gong Rieds vum Konveniat.
Vu muenech schéine Stonnen,
déi een deen Dag dann hat.

'T gong Rieds vu gudde Mdiifel,

den Tidd sot, 't war dat Bescht.

Wat do gouf opgedroen,

dir wésst, 't blouf ndischt méi Rescht.

Du héiert een de Béndchen,

dee schallekseg gelaacht.

An dann de Miseler Wéngchen,
gelt Lou: deen huet geschmaacht?

An ‘t soll een och ernimmen,
wéi gutt eis Stemmong wor.
Si wellen all derbéi sin,

och nees dat anert Jor

Den éischten Désch derniewent,
do souz de Pétter Fras.

E lauschtert no, de Jongen,
d’'Gespréich dat mécht him Spaass.

Entschéllegt ! Sot dir Haren :
Dat do dat mécht mer Freed.
An Eire soll een halen,
eng gutt Gesellegkeet.

Mir waren eiser siwen,

beim leschte Konveniat.

’t koum ni méi een sech weisen.
Ma Fras fron s’all: Weéi dat?

Do war de Charels Laangen,

de Fiffi vun der Klass,

Deen huet déi schrooste Witzen,
bdim lesse scho gerass.

Dat as dem Kiémm nét gaangen,
dee sot: Du kriss eng Datz.
Awat fir schmotzeg Saachen,
hues du haut an der Klatz

Den Ditz konnt sech nét halen,
zevilf zerréisst de Sak.

A rifft: sin ech heibannen

émgi vt fauter Pak.

Ech wéll hei nét erzielen,
wat du nach afles wor,
Si lougen allegueren,
sech dichteg an den Hor

Ech wollt si du nach zéssen,

a méngem gudde Glaf.

Du jdizt den Hipp vun hannen :
Hal Du de Bak: Du Af!

Dat kann ech fech verroden,
méin Dag dee war versaut,

a wann ech nach drun Denken,
ech schudd’re mech nach haut.

Et solt een dorun denken,
wat dis de Fras hei seet.
An Eire sofl een halen.
eng gutt Gesellegkeet,

d’"Moral vun déir Geschichtchen,
as liicht dach ze verston,

Kénnt ee mat Frénn zesummen:
da soff ee sech verdron,
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Rita Wennmacher

147

Drai Manner am Schnéi

1

Muerges fréi, glaich nom Kaffi sin se lass-
gaang. Se haten sech wéi déi Professionnell
ausstafféiert mat engem Kompass, cnger
topographescher Kaart an engem Karabin-
nerkrop. Deen as iwwerall matgeholl gin,
awer woufir e gutt sollt sin, war kengem
esou richteg klor, ma schuede konnt ¢ jo och
naischt. Un de Féiss hate se déck Stiwwelen,
an der Tasch eng duebel Schmicr an um
Rimm eng Gamell Limonad.

Wér se hanner dar dischter verschneiter
Kopp verschwonne waren, huet eng hell
Februarsonn op hir Spure gefénkelt: an der
Métt e grousse Schrack mat den Ofdréck vu
grousse Mannerschung, riets a 1énks dovu
kléng Schréttercher mat méi  liichten
Ofdréck. Vldicht war déi lénks Spur eng
Grétz méi grouss wéi déi riets...

a

Dé1 Ziit huet e weiblecht Wiesen doheem
séng Féiss an de Schouss geluegt. Dés ware
midd vun der viller Hausaarbecht, dem
éiwegen Erémgerenns beim Akafen an dem
Sto¢ beim Kachen. Se goufe schéi gemaacht,
se kruten esouguer d’Necl lackéiert a goufen
dunn och nach an d’Schwemm gezappt. Do
konnte se, esou laang et hinne Spaass
gemaacht huet erémpuddelen, aplaz déi vill
Kiloé vun der Meeschtesch duerch d’Land-
schaft ze schlefen.

2

Et hat guer nét laang gedauert, do foungen
déi zwou Schmieren un, an dene klengen
Taschen ze drécken, an d’Gamelle waren
ewell hallef eidel. D'Lislécker Loft mécht
hongereg, an d’Gedanken eleng un déi gutt
Zoossiss, déi op de Schmieren as, maachen
Appetit. Do gouf dunn déi éischt Paus ge-

maacht. Déi drii hu sech op eng émgehaé
Bich gesat an d’Kanner hun hir Schmier era-
gefeiert. De Pierre, de Chef vun der Equipe,
faalt d’Kaart auscrncen, leet de Kompass
drop a biicht de Sud-Oste vun der Kaart op
d’Sonn.

— Jongen, mir sin elo hel, sot en, dat heescht
hei an déser Géigend. Mir hun elo wéi laang
keen anere Wee méi gesin, a bei der Baach si
mer nach nét ukomm. Eis Richtung as rich-
teg, ech menge mer g1 virun, ¢ grousst Stéck
Wee lait nach virun ais. Averstan?

— Ay, ay Sir!
b

Weéi et an der Piscine langweileg gouf hun
déi entspaant Féiss d’Meeschtesch fraiwél-
leg heemgedroen. Um weidere Programm
stoung eng Série Noire, eppes, dat vill méi
spannend wéi Kachen as. Et blouf nach bal
eng Stonn iwwereg fir ze liesen, a bei engem
Krimi vergeet d’Zait ganz huerteg. Wann
dann d’Autospneué quiitschen an d’Kugelen
duerch Zémmer péifen, geet een a séngem
Relax ganz schéin an Deckung.

3

Zénter enger gudder Zait ewell haten déi
drai Manner keen Zeeche méi gesin, kee
Scheéld, guer keen Hiwiais op ¢ Wee, et war
och kee Wee méi, op deem se getreppelt sin,
et war emol cc gewiescht; ma hei loungen
elo e Koup émgehaé Bichen, an hir onheem-
lech grouss Krounen haten d’Emgeigend
verspaart. Du housch et kloteren! Ma Bou-
wen ewéi dem Luc an dem Gast huet dat
Spaass gemaacht. De Papp huet bei sech
geduecht: Dat clo kascht Zait a Kraaft.
Wann ech némme wéisst wou mer dru sin!

— Jonge, sot en, déi bescht Kaart vun der
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Welt notzt ais naischt wa mer keen Unhalts-
ponkt hun, Ech schloé vir, mir gin erof bei
d’Baach, wa mer dar nogin, da komme mer
jo och op Tksduerf.

— OK. Chef.
¢

Zéng Kilometer mam Auto ze fuere waren
zéng Minutte Freed fir d’Mamm vun der
Famill. Drii Stonne nodeem hir drii Man-
ner fortgaang waren, stoung si, wéi ofge-
maacht, op d’Méttesklack mam Auto virum
Duerfschéld. Si war ganz verwonnert, datt
d’Mannschaaft nach nét agetraff war an huet
probéiert, sech mam Krimi ze tréischten.

4

D’Mannschaaft war eng hallef Stonn duerch
Déck an Dénn, duerch Schnéi an Ais
gerétscht, bis se do €nne bei der Baach war.
Ma WOU ware sc elo bei der Baach ? Et gouf
némmen eent: der Baach nogoen!

— Pierre, ech si midd!

«Sir» a «Chef» waren deemools «kollegial»
Uriede wann eppes zesummen énnerholl
oder gestiicht gouf. Pierre war do cppes
aneschtes. Wee Pierrc gesot hat, huet Ver-
traue gebraucht, deem war et nét méi wuel.
Wann dann nach éieren ee «Papp» gesot
hatt. ..

— Lo maache mer fir d’éischt emol eng Paus.
An da wiaers de emol gesi mii Jong, da geet
et erém besser.

De Pierre hat an d'Tasch gegraff a séng
Schmier erausgezun. Véier Ae stuerken op
dat Stéck Brout wéi op eppes Verbuedenes.
Et war jo dem Pierre séng Schmier!

-Gesitt der emol, Kanner, et soll cen nét
esou séier alles ewechbotzen, wat een an der

Tasch huet.

En zitt sii Messer aus der Tasch, an deelt
s¢ng Schmier an drai gliich grouss Stécker,
Do goufen de Kanner hir Aen nach méi
grouss, ma si waren zevill midd an hongereg
fir nach laang ze protestéieren.
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d

Ween op Mann a Kanner waart an dobai och
nach Bicher mat Raibergeschichte liest, gét
huerteg ongedélleg,

— Wou kénne se némme sin? Mii Gott, en
Duerf huet jo zwee Schélder!

Elo waarden ech Topert ewell eng geschloe
Stonn hei énnen a si sti bestémmt do uewen
op mech ze waarden!

Moter un, a wéi de Blétz saust den Auto
duerch d’Duerf crop bei dat anert Schéld.

Et brauch een nét de Kapp voller Moritaten
ze humn, fir sech elo eeschtlech Suergen ze
maachen!

5

Et goung virun, émmer der Baach no. Dar as
grad du niischt besseres agefall wéi eng riseg
Schleef ze zéien. E ganze Kilometer am
Krees fir honnert Meter weider ze kommen!
Ma d’Schleef hat och eppes Guddes: elo
wousste se wou se dru waren. Elo hu se op
der Kaart gesin, datt et némmen nach e
klengt Stéckelchen ze goé war. E klengt
Stéckelchen OP DER KAART! Fir séng
Kanner ofzelenken huet de Pietre hinne
Spure vun Déieren am Schnéi gewisen; se
hu geroden, ob et e Fuuss war oder ¢ Maar-
déier. En huet hinnen en Heéngerdéif gewi-
sen, deen um Himmel Kreesser gezun huet a
si haten déi grouss Chance en Trapp Muffe-
len ze gesin,

— Pierre, mir as et kal!
[
— A wa se dach do énnen ukommen?

Weéi den Auto erém erof fiirt, goufen déi
eischt Leit scho virwétzeg. No zéng Minutte
rennt den Auto erém erop a kuerz duerno
erém erof.D’Leit duechte sech:

—Ma, as déi da ganz verréckt?

De Pierre knéit sech a kuckt no de Kanner
hire Schung, Hee verflucht déi ganz Schung-
industrie, déi et haut nach émmer net faer-
deg bréngt, waasserdicht Schung ze fabri-
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zéieren. Denen zwee Kanner hir Schong
hate virum Schnéi kapituléiert. D’Stremp
waren naass an hir Féisercher aiskal. De
"Pap” loung an der Loft. Dat wousste se
alleguer, ma d’Kanner wollten et nét age-
stoen, an hirem Papp domat d’Liewen nach
meél schwéier machen. Hie kuckt an allen
Taschen no a fént nach cen ecnzege Petit-
Beurre. Deen deelt en de Kanner. Du schléit
en dem Jéngsten, dem Gast vir, en ¢ Stéck ze
droen,

— Nee, Pa-Pierre, Du daerfs dis nét ze midd
gin, et geet nach e wéineg. Well wann s du ze
midd gés, dann as alles eriwwer!

De Papp kuckt op d’Aver a kritt e Schreck:
An enger halwer Stonn gét et daischter.

£

Nee, verréckt war s¢ nét, awer mat den Ner-
ven um Enn. Si leet d’Aerm op de Volant a
vergriift de Kapp dozwéschen.

—Wat soll ech maachen?iwwerleet se, den
Nullzwielef ém Héllef ruffen, d’Thandaarme
komme lossen ? Egal wat, awer elo muss ech
eppes énnerhuclen!

Un der Autosfénster gét geklappt:

—-Entschélligt, Madame, esou wéi et ausge-
sit, waart dir op een?

Kann ech iech héllefen?
D’Saach war séier erzielt, an den Engel sot:

—Ma dat asch ka Problam. Ise Patter, de
Maa an de Buff se Waldarbichter. Di lo krié
mer eraus.

Et ware keng drai Minutte vergaang, du
koum se¢ mam Trakter ugedonnert. Se hat
déck Stiwwelen un, an eng grouss Luucht
bei sech. Weéi se laanscht gefuer as, rifft se
nach vun hirem Héichsétz crof:

—Maacht iech keen Sorrig, d’Famill as

alarmiirt, Se sammele schons Fackelen.

A fort war se,émniwwelt vun enger décker
Dieselwollek. D’Mamm hannendrun. Nach
ni hu fir si Auspuffsgasen esou gutt gericht.

Den Auto as dem Trakter bis déif an de
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Bésch nogefuer. Do sin di zwou Fraén craus-
geklommen, an zu Fouss virugaang.

— Di kénnen dee Wee guer nét méi goen, sot
dei gutt Fra, et gét en néck mi. Di gruss Bim
sin all ofgeseet, do waren d’Schélder drop.

Wa se gescheit sén, komme se laast d’Baach.
Deswajen hale mer is links.

Sou haart wéi se konnten, ruffe se an de
Bésch:—He ho, Pierre, Luc, Gast!

— He ho, Picrre, Luc, Gastiii!

Well den i vill méi ze héiren as, krut dee
Klengen der alt drdi u sdin Nurmm gehaang,
wou e sech normalerweis schon iwwer cen
eenzegen oprege konnt,

Op eemol spétzt de Luc d’Cueren.
— Roueg! jaizt en?

— Nee, mengen di aner zwéin, do war
ndischt.

— Dach, ech héieren eppes, lauschtert emol
gutt!

Et war e Wonner. Vu fire goufen hir Nimm
geruff. Allen dréi hu se déif Loft geholl an
esou haart ewéi et goung gebréllt:

— Yuppy, hei si mer, mir kommen, wou sid
Ir...

Du krute se alle fénnef Flillécken a mat vill
Gebrélls sin se openeen zou geflun.
D’Suerge fir enee waren op cen Zock ver-
flun,d’Welt war erém an der Rei. Se sin sech
an d’Aerm gefall, a vun Erliichterong stoun-
gen hinnen d'Tréinen an den Aen. An der
Freed gouf esouguer di gutt Bauerefra och
émaerbelt. D’Schluecht war gewonnen, déi
zwee Kanner hun op der waarmer Trakters-
hauf w¢i d’Championén daerfen de Wee op
heem matfueren.

Mat wat heescht hei "heem ”? Beileiwen nét
de Kanner hiirt Heem! Den Trakter mécht
mat engem sélleche Getuuts d’éischt eng
Liereronn duerch d’Duerf, op deer enger
Sait fir déi Rescapéiert virzeféieren, an op
der aner fir d’Leit mat de Fakelen nees
heemzeschécken. An et geet kee mer soen,
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déi gutt Fra wir nét och ¢ bésse stolz dobai
gewiescht.

A wat as dem Auto dunn nach aneschtes
iwwereg bliwwen, wéi dem Trakter nozefue-
ren, an an der allgemenger Freed och nach
mat ze tuten? Dacks as eng Kavalkad nét
esou fredeg wéi deen Emzoch do!

D’Rees fént en Enn cn engem klengen Haff.
An éier den Auto rangéiert war, an d’Elteren
sech eng déck Bees gin haten, stoung den
Trakter ewell eidel do. Déi gutt Fra war och
eng gutt Mamm. An e puer Sekonnen hat se
de Kanner d’Schung ausgedon, d’Strémp
erofgestréppt an déi aiskal Féisercher an eng
warem Decke gewéckelt. De Patter goung
an de Schapp sénges beschte Bichenholz
sichen an huet an der Kachmaschin en Dai-
welsfeier ugestéppelt.

E bésse genéiert stoungen d’Elteren an der
Dir.

— Kommt, paakt mer oon, sot d’Fra, a
schons loung eng schnéiwiiss Napp um
Kichendésch. Am Handémdréie stoungen
Telleren an Tase vum beschte Blimmerches-
zerwiss drop, an du goung et richteg lass,
Brout, Botter, Zoossiss, Ham, Jhelli, Kéis,

Hunneg, Gebees a Fuesentskichelcher, well
et war Fuessamschteg.

— Kaffi ader Schockelaskaffi?

Beim leschte Wuert si véler Guckelcher
erém crwacht an hu gefénkelt. Wann dat
kéng Antwert war!

Wéi d’Tltere gesouche wéi hir Kanner zou-
gegraff hun, a mat wat fir engerm Honger se
alles cragefeiert haten, hun se sech alt eng
Gretz genéiert fir och zouzegraifen. Awer
esou as dat nét gaang:

— Schmaacht et lech néck?

D’Madam duecht alt bei sech: mai Frigo an
der Stad géif dat elo nimools hier, scho guer
nét esou onversins. Wéi kénne mer ais
némme revanchéieren ?

Razebotzeidel gouf den Désch, D’Kanner
hun nach eng Kéier geripst a si gliich age-
schlof. Et gouf zesumme gespullt an ewech-
geraumt. Bel enger Schlofdrépp gouf nach ¢
weéineg erzielt an déi spréchwiertlech Grenz
zwésche Stad a Land verwéscht :

Déi eng fueren Auto, déi aner Trakter,

dé1 eng schreiwen, awer déi aner mache
Brennholz...
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Josy Ourth

Erennerongen !

Wanter, owes spéit, doheem, eleng, aus
enger Radiokéscht téint eng Melodi, duuss,
hameleg. Am Liichtschai vun enger Stéilut e
schluetwiisse Kapp, gebéckt iwwer e Toto-
album. Erénnerongen aus laang vergaangen
Zaiten dauchen op. E Charakterkapp wéi vu
Kénschtlerhand geschafen. An denen treien,
réibrongen Aen en Ausdrock vun Intelli-
genz, Kraaft a Sécherheet, ém de weeche
Mond, wéi agravéiert, en Zoch vu Guttheet,
Sympathie a Vertrauen. — «Eng nobel Séil
vun engem Meénsch, un deen ech mai Liewe
laang denken. Een, dee mech verstanen,
mech opgeriicht, gestaipt, begleet, gelat a
geféiert huet, mir de Wee gewisen, dee vun
der Hoffncng, dem Glaf an dem Vertrauen»,
sou den ale Mann an der Fotell a Gedanken
iwwer sai fréiere Léiermeeschter an treien,
onvergicssleche Frénd, denkt zeréck un déi
schro a fraaschlech Zait, wéi en, ugefaange
schons als klenge Bouf, all Kéiers geziddert
a gefaart huet a sech am léifsten an de Bue-
dem verkroch gchat hatt, wann ee mat em
schwatze wollt. En hat nimlech e Sprooch-
feler, wor quasi sproochlech behénnert vu
Kandheet un, a wor en opgereegt, da sin cm
d'Wierder an der Strass stieche bliwwen,
huet ugefaange Grimassen ze schneiden an
ze tuddele wéi en Halwerweis.

D’Elteren? Hien, de Stéifpapp, en ordina-
ren, flappegen, onziviliséierten a versoffene
Minettsdapp. Si, d’Mamm, eng gewéinlech
Botzfra, e verbattert, ondugent a gaschtegt
Framénsch, dat sii Bouf — d’Konsequenz
vun enger «intimer» Affar viru Joére mat
engem friemen Tip, deen et am Stach
gelooss hat — vun der Wéi u verwénscht a
kee gutt Wuert fir en iwreg huet. Klor, datt
engem Jong, deem séng Eltere keng Loscht,
keng Zait a keen Haerz haten, fir sech mat
em ofzegin, — e Stot, wou Fra a Mann sech
stinneg hun — datt deem séng Leeschton-
gen an der Schoul nét déi bescht si konnten.
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Enges Daags, wei den aarme Karel un
d’Tafel geruff gouf, séng Lektioun opze-
soen, an aus purer Aangscht weider naischt
iwwer séng Lépse kum ewéi ¢ Geruddels a
komesch Téin, datt d’Kanner allegueren
ugefaangen hun hidenhaart ze laachen —
«en hat mech — de gudden Hir Lehrer —
ddermoosse mam Kapp widder d"Tafel
gedreéckt, puermol hannereneen, datt méng
Nues geblutt huet wéi ¢ Rand. Dee léiwen
Har schéngt namlech vergiess gehat ze hun,
datt ech an dér Zait, wou sc déi Aufgab an
der Schoul gemaach hun, doheem mat enger
Gripp a méngem Bett loug», sou den Alen
an der Fotell.

«Eng aner Kéier, mir sollten en Tour éire-
wou an d'Natur machen. Et gouf owwer lei-
der naischt draus, well et dobausse geschott
huet wéi mat Emcren. Onzefridden a ver-
drésslech souze mer allegueren an de Bin-
ken, énnert ménger, an engem Gefaach,
méng Posch mat enger Tut Wafelen dran, déi
méng Mamm vun ciser Backesch, bei dar si
botze gong, fir mech krut, nicwe mir, ¢
Krappert mat engem spatzen, naischnot-
zege Gesiicht, a well mir dat Geknabbers
vun em no enger Ziit opgefall as, a wéi ech
en du och nach erwéscht hat, wéi cn am
Gaang wor, mat sénge knaschtege Patten u
méng Wafelen ze goen, wor et gaangs aus
mat dem Stribitzen. Deen, du rose wéi eng
Bei, mir heemlech an d’Ouer: «Ma du drek-
kegen, dommen, tuddelege Baaschtert!» —
Du geschouch eppes, wat kee sech vun
engem geduecht gehat hatt, dee sech
dobaussen an der Paus nét muckst, sech nét
wiert, de Mond nét opkritt, een, dee beemol
wéi wéll op sii klengen Noper facht, datt
dee Kreesch gedoen huet wéi e Maerder, —
«Herr Lehrer, Herr Lehrer I» — «Jo, ech krut
méng Britt, flatsch iwwer de Knéi a mam
Lineal ferm op den Digel, ouni een ze froen,
woufir a fir wat. Dat wor eben deemools
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esou, déi Zait vun den <autoritiren»
Erzéiongsmétouden. Eng kruten der op
d’Patten, ancr op d’Fangerspétzen oder
d’Oure gezun. "T gouwen der, déi sech an
den «Eck» hu misse stellen oder virun d’Dir,
bis datt et geschellt huet. Souguer an der
Kiirch huet e munchmol geklaakt, wann een
oder den anere vun de Kanner sou kéng

wor, sech ze mucksen», sou den Alen an der
Fotell.

D’Eischtkommunioun! Eng traurcg Ge-
schicht. Zougelooss zou ér gouwen ném-
men déi, dé1 de «Kommuniounscxamen»
gepackt hun. An trotzdeem woren der, déi
deen Dag probéiert haten, fir derbii zc sin.
Meeschtens dar, déi doheem gefaart hun,
hiren Elteren d’Wourécht ze soen, datt se
am Examen «duerchgefall» wiren. — Matzen
an der feierlecher Houmass, virun der gan-
zer Kiirch zou, gouwen déi opgefuedert, op
der Minutt hir Plazen ze verloossen. E
Schlag fir denen hir Elteren, fir eng ganz
Famill. — «finner dc Gezeechenten, wéi
gewéinlech, och méng Aremséilegkeet», sou
den Alen an der Fotell. — «Streech gouf ct
komescherweis keng, dofir kruten d’Pafen
¢s, an nét ze knaps, an ech hu vun do un nét
méi an eng Mass dierfe goen. Onkischten
hate jo méng Eltere keng mat mir gehat, an
d’Kommuniounskleed huet der Caritas
gehéiert, an domat wor de Fall fir méng Leit,
déi sech stinneg bis un d’Klappen haten,
erledegt.»

Net fir hire klenge Bouf. Eng schro Ziit fir
cn. Dat Gehechels ducerno, déi spétterlech
Blécker a Bemierkongen an der Paus.
Engem Kénnegen op der Strooss wor en nét
esou kéng an d’Gesticht ze kucken. Dann,
stéits dat Gefill ze hun, as wann ee mat de
Fangeren hannert séngem Réck op e weise
géif, a sech iwwer ¢ 1éschteg méich, bis op
deen Dag, wou en op eemol ugefaangen
huet, sech sénger selwer ze schummen, sech
fir domm ze halen, sech nét ausstoen ze kén-
nen, sech ze verwénschen an ze veruechten.

Deemools, owes wor et, wéi an enger Ver-
zweiwelong sai Bléck sech un ¢ Bild gekla-
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mert huet, wat a séngem Schlofzémmer
hong. B Stéck Natur, eng Summerland-
schaft, e Stémmongsbild an enger Atmo-
sphir vu Rou a Besénnlechkeet, — «Dosin,
eraus aus dem Misar, fort, séier de Velo
geholl an un, dohin, wou kee mech kennt,
fir vum Verkcier, dem Spéktakel op de
Stroossen, der Stad mat hiren Héilewen,
wore séng Gedanken. — Virun enger aler,
verloossener Bank, verstoppt hannert enger
Heck, de Velo houl. Eng himeleg, roman-
tesch Platzchen am Schiet vun enger doufte-
ger Lann a mat engem hireleche Bléck op
Flouer, Wis a Bésch. — «Bleif, hei fént keen
dech, bas cleng, frai vu Schoul, Zwank a
Fuercht, Kanns drimen, dii Leed vergies-
sen, de Villercher nolauschteren 2 mat de
Wollecke schwiewen», sou deemools séng
éischt Impressioun, durop gaangs, «schreif,
schreif wat s de denks, wat s de fills, de
gesiis an der gefalle»

An esou wor et, jidd frai Stonn mam Velo
direkt op dei selwecht Bink, de Bliistéft
geholl a geschriwwen, Enges Daags, et wor
esou ém déi Zait, wou d’Spawecker derueter
fléien a wéi op dem Heemwee qucesch
iwwer d’Landstrooss vun engem Bam un
den aneren, op eemol e Seel gespaant wor,
«an zwar mir dirckt widder d’Pupille vu
méngen Aén, Ech, am éischte Moment vyu
lauter Schreck, wollt de Velo &nner mer
luppe loossen a mech un deem geféierleche
See] upaken, schlocn ém an trélle batschteg
op d’Knéien, matzen op d’'Strooss, am
Grapp e Fuedem vun engem Spaweck (gel-
leg geschitt). Et soll wiirklech eemol nuets
am Leidelénger Bésch sou e Seel gespaant
gewiescht sin. Wor et dat, wat mer wéi de
Blétz duerch de Kapp gefuer as, u wat hat
ech geduecht, hat ech gedradmt, ech weess
et net méi. De fait, ech loug op engem sten-
gegen, knubbelege Buedem, d’Knéie blud-
deg, niewe mir de Velo mat méngem Notiz-
block a wiit a breet keng lieweg Séil, bis datt
op eemol vun éirewou eng Camionette viru
mir houl an de Chauffeur sech ménger
erbaarmt a mech an eng Klinik bruecht hat.
Se hu mech an en Zémmer geluegt, bei en
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aleren Architekt, well keen anert méi frai
wor», sou den Alen an der Fotell,

Weéi et virugong? Lt huet nét laang gedau-
ert, bis datt den Architekt op dat gelungent
Behuele vun deem klengen neie Patient a
Bettnoper opmierksam gouf. Ecn, deen nét
schwiatzt, och nét antwert a sproochlech
behénnert wir — wéi em gesot gouf — sech
kaum réiert an em bal déi ganzen Zait de
Réck gekéiert, an datt sech wei laang kee
Besuch bei em gewisen huet, dat heescht,
eng Kéier séng Mamm, wéi hiirt Hacrz
enges Daags beemol ugefaang huet méi séier
fir hire Bouf ze schloen, du as se dirckt an
d’Klinik bei e gewéscht. — «O du Aarmen,
een esou z'erféieren. Nuetelaang konnt ech
nét schlofen, well ech émmer un dech ge-
duecht hun. An elo sin ech hei bei dir an et
kann dir ndischt méi geschéien. Ma dréi
dech dach ém, wann ech mat der schwitzen.
Lch sin et, déng Mamm, héiers de mech ?» —
Wei en du och nach sech d’Oucren zougeha-
len huet, gong et lass: «A wat erlaabs du dir?
Ma, du aremséilege Geescht, a wat bilds du
dir an. Léier mol d’éischt uerdentlech
schwatzen aplaz ze tuddelen ewéi en Hal-
werweis», a fort, genee an deem Ablack,
wou den Architekt agoe wollt a jhust nach
déi lescht Wierder vun deem rosene Fra-
ménsch matkrut. Deen, drophin an cnger
gewesser Onrou, huerteg bei sdi klengen
Noper. — «Nét kraischen, mai Jong. Wat as
dann némme geschitt? So mir et, du brauchs
nét ze faerten, ech mengen et jo gutt mat
dir» — E Jong, deen u sain eegne Sonn erén-
nert, em geglach huet an un enger Krank-
heet, déi nét méi ze hele wor, sai bluttjonkt
Liewen huet misse loossen.  Den
Haaptgrond, woufir den Architekt vum
éischten Dag un sech sou intensiv fir en
intresséiert a sech zou em higezu gefillt
gehat huet, an da kum et em och nach déi
lescht Zait vir, as wann dee Klengen, soubal
de Reck gekéiert, hamclech un eppes
schreiwe géif. An tatsichlech, eng Kéier, weéi
se n e fir an d’Rontge siche kumen, loug jo
do nét op séngem Nuetsdésch en Notiz-
block, grouss opgeschloen, jhust déi Sait,

wou mat koppeger Schréft a gespléckte
Wicrder — plazeweis wéi vun Tréine ver-
weéscht a verschmiert — de Kreesch no Hél-
lef vun enger gepéngegter Kannerséil, gesta-
nen huet. Dem Architckt, en erfuerene
Mann, mat allem Waasser gewasch, gong e
Stéch duerch d’Hacrz. En hat u sain eegne
Jong geduecht. — «Em héllefen, sech ém ¢
kémmeren, onbedéngt», gong et dem Archi-
tekt duerch de Kapp. Duerfir, knaps craus
aus der Klinik a wif bei dem aarme Jong
séng Mamm, déi sech zénter der leschte
Kéier nét méi gewisen huet...

Den Architekt, erféiert, entsat iwwer déi
fraaschlech Zoustann, déi en do gesouch.
Eng Wull, e Knascht an e Gestank no Alko-
hol, Gedamps, verduerwen Iesswueren.
Schiirbelen, gebrache Flischen an ecidel
Dousen, déi derueter leien. matzen an deem
Wouscht, zwee verkomme Leit, wou een
den anerc verdillege kénnt.

«Heihinnen, zeréck an déi Hall? Enner ken-
gen Emstann, garantéiert sai Lescht. Deen
aarme Karel! Do get ct némmen ee Méttel,
nét laang gefaxt an ouni Pardon mat gesctz-
leche Méiglechkete virgoen» — An esou
gong et och. No enger psychesch-therapeu-
tescher Behandlong a waarmhierzeger Mat-
héllef an Opsiicht vun engem duerch an
duerch fiinen an noble Mensch, gouf aus
engem séilesch-stierweskranke Jong e
geeschteg-gesondheetlech zolidde Schiler,
Stodent a spéider en Architekt, genee wéi
sal Virbild an onvergiessieche Léiermeesch-
ter, «mat deem mech eng onzertrennlech
TFréndschaft bis un d’Enn vu séngem Liewe
verbonnen huetr, sou den Ale virum
Antompen, aus séngen «Erénnerongens.
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Virun...

500 Jor
... du huet de Christope Columbus Amerika ent-
deckt: de 14.10.1492,

400 Jor

... huet den Abt Bertels d’Reschter vum Blanne
Jhang aus der Fransiskanerkiirch an Neiménster
am Gronn brénge gelooss, wou se bis 1795
bliwwe sin. 1838 gét de Bosch-Buschmann déi
dann dem preisesche Krounprénz, deen den
Architekt K.I* Schinkel ustellt, zu Kastel/Saar e
Mausoleum ze bauen. Do bleiwen déi Reschter
bis 1946, déi Enn August erém op Létzebuerg
kommen an elo hir Plaz an der Krypta vun der
Kathedral fond hun. Loosse mer nach derbii
soen, datt de Siggy, de Lucien Koenig, jorelaang
sech derhanner gespaant huet, fir de Jhang de
Blannen erém op Létzebucrg ze kréien. D'Zei-
tungen hun dat Erecgnes laang a breet festgeha-
len,

350 Jor

-..gouf de Baron won Beck Gouverneur vum
Herzogtum Létzebucerg, an d’Jesuiten hun him
7u Eier d'Theaterstéck «Lélection de David au
Gouvernement du pays d’lsraél» gespillt.

200 Jor

... hun déi Adcleg dierfen Handel an Industrie
«bedreiwen», ouni hir Virrechter ze verléieren.
D’Eisenindustrie hat dun ddermoossen zouge-
holl, datt d’'Regirung ¢ Gesetz maache musst, fir
de «Raubbau» an de Béscher ze verhénneren.

... gouf de Moler PJ Redouté vun der franséi-
scher Kinnigin Marie-Antoinette Haffmoler
genannt.

175 Jor

... as den Adolf vun Nassau, den 2. Juli 1817, zu
Biebrich um Rhain gebuer gin, dee vun 1890 bis
1905 Groussherzog vu Létzebuerg wor. Hien as
de 14.11.1905 um Schlass Hohenburg gestuerwen,

... get eng «Jury temporaive pour les intéréts de
linstruction moyenne et primaires geschaf, aus
deer 1823 d’'Unterréchtskommissioun entstancn
as. ’Séil do vu wor de ].B. Gellé, dee 1777 zu
Kriechingen gebuer as.

150 Jor

...kénnt de Béschof Laurent op Liétzebuerg,
leescht awer keen Eed.

154

... kénnt Létzebuerg an den daitschen Zoll-
verain, dee bis un d'Enn vum éischte Weltkrich
bestanen huet, 1922 gouf D’Union économique
Belgo-T.uxembourgeoise no vill Gebutteks ratifi-
zéiert, datéiert vum 25.7.1921.

... hilt de Kinnek-Groussherzog Weéllem IT. séng
Ried virun de Landstinn op franséisch. Vun de
Landstann lecschten der 36 hiren Eed op fran-
séisch, 6 op daitsch,

... den 23, August, as zu Wuermeldéng den Nic.
E. Becker op d"Welt komni, dee mat séngen Elte-
ren an Amerika gezun as an do, zu Random Lake
1920 stiirft. Hien huet Gedichter geschriwwen,
déi an de «Prairieblummen» vum Nik, Gonner
publizéiert si gin. An de Wuermeldénger Musel-
bicher vun 1987 kann cc méi iwwer hie gewuer
glrl.

100 Jor

...den 20121892, as de Nikokss Gonner zu
Dubuque an Amerika gestuerwen. B wor den
8.11835 am Pafendall gebuer, wor Kantonal-
piqueur zu Réimech, éier en ausgewandert as, an
huet 1872 &’ Luxemburger Gazette gegrénnt. Vun
him as och d'Buch Die Luxemburger in dey Neuen
Welt (cf.: Jean Ensch, Carlo Hury , Jean-Claude
Muller, Ant. Gonner, Liliane Stemper: Die
Luxemburger in der Neuen Welt, Bd. 1, 1985, Ed.
Schortgen, Esch).

... as de Jos. Hurt den 13.8.1892 zu Gréiwemaa-
cher op d'Welt komm, en as och do, den
25.3.1962, virun 3Q Jor, gestuerwen. Vun him hu
mer eng Geschicht iwwer den Theater am Land
Letzebuerg, déi fir d’éischt an der Jong-Hemecht
1938 crauskoum an 1989 nel opgeluegt gouf.
Dernieft huet e sech mat der Geschicht vu Maa-
cher ofgin an eng Opstellung vun der Maacher
Sprooch gemaacht (Manuskript an der Sproo-
chesektioun vam Inst. G.-D.). Séng Theateremis-
siounen am UKW vun 1962 kann een an «eis
sprooch» liesen,

... de 751892, as den Arthur Hary zu Allénster
gebuer, deen de 16.3.1925 zu Gréiwemaacher
gestuerwen as. Hien huet d’Zestung fiir kleine
Leute erausgin.

100 Jor

... publizéiert de Prof. A. Herchen sii «Cours
d’histoire universelles.
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..as deen éischte Kino 2zu  Létzebuerg
gewiescht, deen de Pappa Marzen an der Villa
Louvigny ageriicht huet.

... as déi eischt Mélleschmaschin zu Saassel vum
Eugen Flammang opgeriicht gin.

... gtt Réméléng eng ege Gemeng, déi d’Leit
cwell zénter 1848 wollten hun,

... gét de « Wahlzéns» vun 30 op 15 Frang erofge-
sat, dat heescht et huct ec 15 Frang Steiere misse
bezuelen, fir dacerfe mat wielen (stémmen) ze
goen.

90 Jor

-..as de Jos. Funck, den 3. Mce 1902, op d"Welt
komm; en as gestuerwen de 16.6.1978 zu Létze-
bucrg. Hien as ee vun ecisc beschten daitsch-
sproochege Schréftsteller; geschriwwen huet en:
«Kleines Schicksal» (drdi Oploen: 1934, 1939,
1957) a «Bastillen», dernieft Artikelen wéi an de
Cabiers Luxembourgeoisan 1’Hemecht,

80 Jor

. . . as de Jacques Ménard zu Arel gestucrwen. Hie
wor Coiffeur, am Gronn den 8. Juli 1837 gebuer.
En huet létzebuergesch a franséisch Thea-
terstécker a Gedichter geschriwwen.

... huet d’Chimber dat neit Schoulgesetz mat
enger grousser Majoritéit ugeholl, dat de Gene-
raldirekter Braun abruecht, an d’Schoulgesctz
vum Henri Kirpach vum 28.4.1881 ersat huct. An
deem Gesctz vun 1881 as virgeschriwwe gin, datt
d’Kanner vu 6 bis 12 Jor misstenn an d’Schoul
goen. De Béschof Koppes huet der Regirung
geschriwwen, datt hien dat Gesetz nét unhuele
kénnt, wann nét en etlich Ponkte geinnert
géiwen, Dat as nét gemaacht gin, D’Groussher-
zogin Marie Adelheid huet e Veto ageluegt, an
d’Gesetz nét énnerschriwwen, obschongs et den
8. Juli vum Staatsrot bis op eng Stémm ugeholl a
vum zwete Votum entbonne gouf. Et as du décke
Buttek gin. De Staatsminister Pol Eyschen huet
intervenéiert, an d’Groussherzogin huet dunn,
den 10. August dach de Projet énncrschriwwen,
an d'Gesetz wor dono vum 14, Oktober un a
Kraaft. Den Artikel 23 huet virgeschritowen, datt
d’Létzebuergescht als Unterréchtsfach opzebuelen as.
Vun deemools u wor keng Kannerléier, d.h. Reli-
glounsunterrécht, méi an der Schoul. Eréischt
1921 konnten dec Staatsminister Reuter an den
Unterréchtsminister Bech mam Béschof Nom-
mesch ¢ Schoulfridden erreechen, Den Notize-
mann erénnert sech nach, datt hien am éischte
Schouljor an d’Kiirch an den Unterrécht musst
goen.
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75 Jor

... fuederen déi belsch Delegéiert an engem
Bréif un den hollannesch-skandinavesche Frid-
denskomitee, datt Létzebuerg beim Friddensver-
trag d’Recht sollt kréien, hir Nationalitéit ze bestém-
men; wa se sech fir d"Belscht entschede sollten,
da sollt dat unerkannt gin,

... gét de Panl Schroell zu Pardis Le Luxembour-
geois eraus, dat, wél en aus dem preisesche Pri-
song wor an iwwer d’Schwaiz op Pardis koum.

o get d’ Létzebuerger Patrioteliga an der Schwalz,
zu Genf, Le Luxembourg eraus.

50 Jor

... deer batterster Zditen eng — wann nét déi
batterst — an der Geschicht vum Land. Den 30.
August huet de Gauleiter Simon d’«Wehrpflicht»
fir d’Létzebuerger Jongen vun de Jorging 1920-
1924 dekretéiert. {cf.: an déser Nummer
10.10.1941-1010.1991%

... as de Willy Geergen, Professer an Auteur vun
enger Hierd Gedichter op létzebuergesch, de 6.
Juni 1942 zu Létzebuerg verscheed. Hie wor zu
Stesel den 30. Abiéll 1867 gebuer.

...as den Hary Godefroid, Schoulmeeschter an
Auteur vun csou vill Létzebuergeschem an ane-
rem 7u Rodange (Réiden op der Kuer) vun iis
gaangen. Hie wor den 23.9.1877 zu Jemeppe bei
Léck gebuer.

... as de Mathias Tresch, Professer an Auteur vun
La chanson populaive luxembourgeoise, den 31
Oktober 1942 gestuerwen. Hie wor den 8, Mee
1876 zu Stesel op d"Welt kommn.

30 Jor
...as de Jos. Hurt, Paschtouer zu Gréiwemaa-

cher, de 25. Mierz 1962 gestuerwen, gebuer och
do den 13. August 1862.

... huet de Jhemp Lamboray, Zeccheprofesser, iis
verlooss, den 23.11.1962, gebuer zu Hollerech de
6.31882. D’Eislek hat him et apaart ugedoen, a
séng Biller weisen d'Schéinheet vun deer
Géigend.

... as de Jean Dumont den 12.6.1962 gestuerwen,
gebuer zu Létzebuerg de 16.1.1889. Hien huet
mam. Adolf Jacoky de «Sagenschatz des Luxem-
burger Landes» nei wverschafft, opgeschlésselt,
deen déi béid awer nét fierdeg gedréckt konnte
gesinn. De «Sagenschatz» gouf du vam Henri
Rinnen fir den Drock fierdeg gemaacht a koum
an der Sprooch- a Folklorscktioun 1963 an zwéi
Bann eraus (¢ischte Band Seércher, zwete Band
Index-, Motiv- a Sachregéschter).
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20 Jor
... as den Albert Elsen de 7. Februar zu Létze-
buerg gestuerwen, gebuer wor cn de 15. Juli 1904
zu Recken/Miersch. Vun him as d’Lidd An der
grousser hell’ger Nuecht (Weis: Mathieu Lam-
berty).

... as de Camille Linden, den 28.3.1972 zu Létze-
buerg gestuerwen. Hie wor ee vun den éischte
Comités-Membre vun der Actioun Létzebucr-
gesch, déi jo 1971 definitiv gegrénnt wor gin. De
Camille Linden as zu Diddeléng de 15.3.1919
gebuer. 1940 hun d’Preisen en an d’«Schulungs-
lager» Stahleck gestach, wor mat an der Resi-
stenzorganisatioun LEB virop, Affekot, Journa-
list am Létzebuerger Journal. 1966 wor ¢ Greffier-
adjoint an 1967 Greffier an der Chamber, 1957
Conseiller, 1959 Députéierten am Furoparot an
éischte Létzebuerger Prasident vun der Benelux
(cf.: Nr. 1, eis sprooch).

10for

... as de Jbemp Rosch, Schoulmeeschter, de 26.
Maierz 1982 gestuerwen. Hie wor ee vun dene
leschte Mémbren, dé1 1952 bis 1962 de Veriin
«Eis Sprooch» gegrénnt hun, an déi lescht Num-
mer vun der Ziitschréft mat deem selwechten
Numm erausgin huet. 1971 huet d’Actioun Létze-
buergesch d’lerfschaft dervun iwwerholl an dat,
wat s¢ nach vu Geld haten, as der AL duurch den
Har Lucien Ludwig vermaacht gin, domat konnt
déi éischt Nummer vun «Eis Sprooch» eraus-
kommen. (Wou solle wuel d’Protokollregéschte-
ren hikomm sin ?)

-. . as den Hary Reitervu Péiténg den 23. Februar
1982 verscheed. Hie wor den 3. August 1895 zu
Rouspert op d’Welt komm, huet ¢ puer Thea-
terstecker geschriwwen a wor ec vun de leschte
Meémbre vun der National-Unioun, déi de Siggy
1911 gegrénnt hat (cf. «Eis Sprooch», Nr. 14). Dat
selwecht Jor as en anere Mémber vun der Natio-
nal-Unioun, den Théophile Kirsch vu Péiténg,
verscheed.

5 Jor

... huet den Edniond Dune, mam richtege Famil-
jennum Jean-Pierre Hermann, de Batty-Weber-
Prais kntt (27.11.1987). Hie wor zu Attem
(Athus) den 2.3.1914 gebuer an as den 28.1.1988
zu Létzebuerg gestuerwen. Hie wor Mémber vun
der Scktioun Konscht a Litteratur vum Grouss-
herzoglechen Institut, franséischsproochege
Schréftsteller an an der franséischer Litteratur
ganz gutt ugesin.

156

De Skalp

«Komm, Bomi l» seet de klenge Frinz,
«miy spillen Indianer.

Mir kréie Strdit wéinst enger Grenz

a kriche géintenaner.

Als Waffen hu mir Aax a Bou,

fir wéll domat ze drden.

Wie wénnt kritt recht — an nach duerzou
vill Skalpen an Trophden 1»

Mee d’Bomi dntwert: «Ndischt fir mech.
Du muss de Bopa froen.

Dee [éisst dech sécher nét am Stéch
wann s d’an de Krich solfs goen.»

De Franzchen traureg: «'t deet mer feed,
de Bopa wir verkéiert,
Kuck némmen deem sdi brede Scheet !
— Deen as scho faang skalpéiert »
RL

De Renert zu
de Panne

«D’Mier as e Pull voll Wellen
a Kriibsen an ach Fésch
déi eng déi juppelen d’Schéffer
déf aner iessen ech.»
«Komm Papps, sot mdi Kaweeche,
«ech hun déi Fésch nét gar
an d’Kriibse pétzen d’Kanner;
pass op ! do ldit ee Star»
Eis Kanner si wéi Muschlen
keng zwout sin d'setwecht gin
du muss dech awer bécken
s0ss kanns d'et nét gesin.
Pierre Posing
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René Kartheiser

D’Schwanen
(Eng Moritat)

Et waren zwéi Schwanen,
eng Mamm an e Papp,
déi hate sechs Kanner,

e gellegen Trapp.

Dat eent hélt de Maarder,
dat anert den Hiecht,

dat drett gouf vum Fuuss,
nee, vum Attert erwiergt.

Déi drdi, déi nach blouwen,
zwéin hien an en hatt;

déi foulen dem Doud
eemol owes an d’Hatt.

Si suze beim Waasser,
wéi Schwanen dat man,
du fankt si e Stréppert
a pucht si an d’Pan.

Di zwéin eler Schwanen,
d.h. d'Mamm an de Papp,
déi koume vu Miséir

een Zock nieft de Kapp.

Si kriche geint d’Ménschen,
géint d'Béischten, géint d'\Welt;
a gouwe Wéf rosen

wat kengem gefilft.

Um Enn huet de Fieschter
di zwéin dunn erschoss;
du war et erfwwer

mam Schwane-Verdross.
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Notizen

WIEN ASET?

Mir hun de 17. Januar 1991, vun Esch-
Uclzecht gestempelt, en Artikel geschéckt
kritt, mat dem Vermierk: de Rescht kénnt
no, ouni datt widder op der Enveloppe,
nach um Artikel den Numm vum Auteur
stong. Mir froen dofir elo: Wien huet ais dat
gescheckt?

Den éischte Robert-Schuman-Prais krut d’Létze-
buerger Molerin Marie-Panle Schroeder. De Prais
as vun de Stied Létzebucrg, Mctz, Saarbrécken
an Tréier gestéft. Fir de Concours haten 150
Kénschtler 400 Biller ageschéckt. Den 30,
November sin d'Wierker vum M.-P. Schroeder

zu Tréier ausgestallt gin.

A

De Raymond Weber, deen éGischte Consciller am
Ministére vun de Kulturelle Saache bis ¢lo war, as
vum Generalsekretar vum Europarot als Dirck-
ter vum Lnseignement, der Kultur an dem Sport
beim Europarot genannt gin.

Et liest a gesdit een émmer mei Létzebuerger
Nimm op Schélter vu Geschifter, Restaurantén
an och als Titel vu Lokalzeitungen. Sou heescht
d’Schoulzeitung vu Wolz «De Wily», déi vum
Welzer Altershecem «De Lomprekréimer», «Rei-
der» as d'Gemengeblat vun  Ettelbréck; e
Geschalt 7u Micrsch as d’«Holzstiffchen», eng
Backerei an der Stad d’«Bakstuff», a wic kennt
nét de «Schnekert» an der Stad; e Léicrpad fir
d’Natur kennen ze léieren as de «Giele Botter»
zu  Déiténg-Déifferdang.  «Schmunzelkéscht»
heescht den Theaterverain vu Garnech, d’«But-
zen» heescht d’Plaz wou zu Betebuery Kanner
versuergt gin, an der «Klederstuff» zu Lisch-
Uclzecht kann cc Kleder bei der Caritas ofgin.
An nei Wierder gi geschal, wéi «Fréiopstoer» (})
an enger Rellam; sou heeschen déi elo, déi fréi
opstin!

& e

’Sprooch- a Folklorsektioun (Section de Lin-
guistique, de Folklore et de Toponymic de I'Tns-
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titut {7.-D,) huet en nele Comité, Na der Demis-
sioun vum Cornel Meder as clo de Will Reuland
Prasident gin; Sekretir a Caissier as den Heng
Klees; Héllefssekretir de Jean-Paul Holfmann;
Mémbren: Jean Lnsch, Prosper Kayser, Jean-
Claude Muller, Georges Wirtgen.

ol

Fir den EG-Litterarur- an Twwersetzer-Prilis sl
vum Kulturminister zwee Bicher agescheckt gin,
Et sin de Gedichtband vum Pit Heerold: «Die
Schonheit des Verlierens» a vum fean Portante:
«Un deux cha cha cha». Wann och eis Sprooch,
d'Wierker op létzebuergesch do nét zougelooss
sin, well némmen EG-Sprooche (an dach as et
eng, nom Vertrag vu Roum) bewdert gin, da gét
awer all Jor csou ¢ Buch mat dohi geschéckt,
eleng fir 7c weisen, datt ct dat gét. Fir dést Jor as
et d’Buch vum Nico Helminger: «Frascht», Et
gouf ganz héillech gesot, et kénnt nét ugeholl
gin, wa si och vill Versteesdemes fir déi «kleng
Sproochen» hitten,

Fir sai Wierk géint de Rassismus, d’Intoleranz an
de Friemenhaass krut de Guy Wagner, Direkter
vum Escher Stadtheater de 24, September 1991
am Hotel Cravat an der Stad, als &ischten de
René-Oppenheimer-Priis, eng Stéftung, déi den
Alfred Oppenheimer als Undenken u sii Jong
geschafen huet, deen am Alter vu 14 Jor vun den
Nazien am KZ ermuert gouf. A sénger Usprooch
huct de Guy Aach, Eiereprisident vun deer Stéf-
tung, un d'Verdéngschter vam Alfred Oppenhel-
mer als Juddencelsien bant dem Krich crénnert,
deen och als eenzegen Zeien aus der Benelux am
Eichmann-Prozess zu Jerusalem ausgesot huet,
Den Alfred Oppenheimer huet dobai selwer
nach d'Toleranz énnerstrach, déi d’Létzebuerger
hun, a betount, et kéim virun allem drop un, fir
d’éischt Ménsch ze sin. A séngem Merci huet de
Guy Wagner dat battert Lous vum René Oppen-
heimer duergeluegt a sech fir eng Welt vu Frii-
heet an Toleranz ausgesprach.

*ok K

As et nét gelungen, datt d’«Tribunes libres polit-
ques sur RTL» émmer op franséisch an den Zei-
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tungen ugekennegt gin, dat, vun deem geschwat
gét, awer op létzcbuergesch as?

* kW

Zu Lanester am Morbihan a Frankriich sin
d’Scheélter an engem «Supermarché» an zwou
Sproochen: franséisch a bretonesch («Worts,
17.9.91).

el

Létzebuergesch an den Zeitungen. Am «tage-
blatt» huet de Josy Bruun zénter enger Zait all
Woch e Gedicht oder eng Geschicht op létze-
buergesch ; an deer selwechter Zeitung stin dann
dem Robert Siuda séng «Klengegketen»; am
«Wort» bréngt den Heng vun Zait zu Ziit séng
Bemierkungen och an der Gazettchen an eiser
Sprooch, de Will Rewland huet rekta, zénter
Joren, sain Artikel an der «Warte» vum «Wort»;
d’«Cahiers luxembourgeois» an d’«Galerie» hun
Artikelen an eiser Sprooch, sou huct d’«Létze-
buerger Land» sii «Kiebitz» och nach heiandsdo.
1)’ Josiane Kartheiser huet am «tageblatt» «Dem
Schmidt Metty séng Midlifekris» frii nom T.S.
Elliot: «The love song of J. Alfred Prufrock» an

d’Létzebuergescht iwwersat.

An den Zeitunge konnt een en Opruff un d’Lét-
zebuerger  Zeechner(innen) a  Schréftstel-
ler(innen) liesen, déi op T.étzebuergesch schrei-
wen, Fir wat: fir e Buch mat enger neier Metoud,
fir Létzebuergesch zc I¢ieren. Vun den Zeechner
gin dofir Karikaturen a Skizzen iwwer d’Létze-
buerger Gebriaicher erwaart, vun de Schréftstel-
ler(innen) Prosatexter (bis zwou Siiten), Gedich-
ter, Dialogen, kuerz Skctcher. Fir wien: Fir
d’Auslinner létzebuergesch ze léieren. Vu wiem:
Vun der Equipe, déi am Gaamg as, dat neit Wierk
auszeschaffen. Ageschéckt musst alles gi bis den
9. September 1991.

oot &

I’ Hemechtgét no engem Gesetzprojet vum 4. 10.
1991 eis Nationalhymn, An dem Ministerrot
vum 4. Oktober 1991 huet de Premier Jacques
Santer betount, datt dat eng logesch Folleg vum
Gesetz vun 1972 wir, an deem d’National-Faar-
wen an den nationale Wope festgeluegt sin, dann
och duurch d’Gesetz vun 1984, dat d’Létzebuer-
gescht als Nationalsprooch deklaréiert huet.

An der Chamber gouf den 10. Oktober an enger
Extrasétzung un den 10, Oktober 1941 erénnert,
deen Dag wei de Gauleiter Simon déi «Personen-
standsaufnahme» duurchféiere gelooss huet, an
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deer dé1 hannerwenneg Froen no «Staatsangehd-
rigkeit, Volkstum, Muttersprache» d’Létzebuer-
ger derzou brénge sollten, sech selwer zur «deut-
scheo Nation» ze bekennen. Dat as nun awer
feclgeschloen, well iwwer 90% hun op déi drai
Froen Létzbuerger — Létzebuerger — Létzebuer-
gesch gedntwert. Et as alles ofgeblose gin, a wat
duerno wor, wor nét schéin!

«Ons Hemecht» as vam Michel Lentz geschriwwe
gin, an de Jean-Antoine Zinnen huet d’Musek
derbai gemat. Se gouf fir d’éischt 7u Ettelbréck
de 5. Juni 1864, deemno virun 127 Jor, gesongen,
an zu Veianen op engem Museksfest de 25. Juni
1865 vu Gesangverdiner mat Musekbegledong
opgeféiert (cf. Jean Milmeister: «Eis Sproochs,
Nr. 30/1990). Virdrun as «De Telerwon» (den
offizicllen Numm vum Michel Lentz séngem
Iidd as «D’Létuebuerger») als Nationallidd ugesi
gewiescht. Dat Lidd gouf de 4. Oktober 1859 op
der Trap vun der Marei vum J.B. Scharff geson-
gen, wéi déi éischt Eischunn geluer as. Mi nét
némmen dat, den «Himmelsmarsch» huet och
alt als eist Nationallidd missen duerhalen, sou op
engem Empfank vum Orphéon, dem Stater
Gesangveriin, ém 1950 zu Haarlem, an Holland.
Den «Himmelsmarsch» stong wiirllech an
engem Buch vun de Nationalhymnen,

St

Saar-Lor-Lux-Concours  fir  d’Létzebuerger
Sprooch, sou huct dést Jor fir d’éischt dee Con-
cours gcheescht, deen d’«Wort» un de saarlanne-
schen Dialekt-Concours hanke, dee wun der
Saarbank, dem SW3, der «Saarbriicker Zeitung»
an dem «Wochenspicgel» fir déi 13. Kéier organi-
sétert gouf. Fir matzemaachen huet ee fir d’éischt
den Thema siche missen, an engem klenge Rat-
scl, dat liicht ze fanne wor an «Némmen Terger»
ergin huet. Fir dat ganzt Gebitt si 492 Artikelen
ageschéckt gin, vu Létzebuerg aus ronn 50. Fir
Létzebuerg kruten drdi Mann ¢ Priis, de «<Gél-
lene Schmewel», e gtllenc Vullekapp mat engem
laange Schniewel, gemaacht vun der «Gold-
schmaddin» Dominique Fox. De «Géllenc
Schniewels kruten de Francis Hierzig fir «Ném-
men lerger» an de Pe¥ Schlechter fir <1D"Zammer-
késcht». De Pe’l Schlechter hat ewell zweemol an
deem Concours gewonnen, mi de «Géllene
Schniewel> nach nét krut, Zjor hat de Roland
Harsch de «Géllene Schnicwel» kritt an as dest
Jor fir sain Artikel «Wat en Theater» ausgezee-
chent gin. Déi drii Beitrig sin an der «Wartes,
kulturell Bailag vum «Wort», publizéicrt gin
(27.9.91 an 3. 10.91),
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«Les langues moscllanes entrent au lycée»
heescht et am «Républicain Lorrain» vum
27.9.1991, an nach: «Les langues mosellanes vien-
nent d’acquérir droit de cité dans les lycées et
clles pourront, dés cette année faire l'objet d’une
épreuve facultative au baccalauréat.» Et heescht
dann nach, datt d’«épreuve de langue régionalc
est orale et portera désormais sur 'Histoire et la
Culture de la Moselle»,

oW W

Den Euroballet as faillite, an et gét hin an hier
gestridden, téscht de Gewerkschaften an och
soss, amplaz. z¢ héllefen. Et mag gutt geduecht gi
sin, mi et weist sech awer och, datt een nét eleng
op (eidelt) Versprieche kann zielen. Bis elo huet
deen «Euro-Ballet» iis 90 Millioune kascht!

E

D’Auslinner, déi hei am Land schaffen an déi
Cotisatiounen un d’Beruffschimbere bezuelen,
kénnen, vun 1993 un, mat fir déi Chiamber
stémme goen. Et misst awer nach fir d’éischt eng
gesetzlech Basis derfir fond gin, heescht et,
kuurz hei gesot, an enger Antwert vum Minister
Jean-Claude Juncker op eng Fro, déi d’Dépu-
téiert di Bartolomeo a Lux un hie geriicht haten,
nodeem den [eweschte Geriichtshaff vun der LG
gesprach hat, datt no dem Prinzip vun der fraier
Zirkulatioun all Land dat Walrecht misst zouge-
ston {«Wort», 19.7.1991).

ok ok

Eng aner Fro vum Députéierte Mars di Bartolo-
meo un de Minister vun der «Fonction publi-
que», wéi et da mat Leit aus der EG wir, dé1an de
Staatsdéngscht wéllte kommen, dat, nodeem
Holland a Frankriich dene Leit aus der EG et
erlaabt hun, an de Staatsdéngscht kommen zc
kénnen, ausbehalen déi Fonktiounen, déi mat
der nationaler Souverinitéit eppes ze don hun,
D’Antwert vum Minister as kuurz déi hei:
D’Létzebuerger Regirung huct der EG-Kommis-
sioun am Oktober 1990 hir Menong rwwer dee
Ponkt vun der friier Zirkulatioun van den Aar-
bechter zoukomme gelooss. Dono huet d'EG-
Kommissioun op den Artikel 169 vum Vertrag
drop higewisen, datt Létzebuerg deen nach nét
ausgeféiert hatt, an déi sechs Ponkten opzielt, déi
a Fro kommen: Transport (Fiscbunn-, Lokal- an
Regionaltransport), Waasser-, Gas- an Elek-
treschdéngschter, Post, Gesondheetswiesen,
Spill-, Primar-, Sekondir- an héier Schoulen,
offentlech Etablissementer fir d’Fuerschung, —
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En Aarbechtsgrupp géif dat alles emol studéieren
wéi et viru kénnt goen. De Minister géif an der
éischter Zait dem Regirungsrot ¢ Gesetzprojet
virlegn an deem de Statut vun de Staatsbeamten
modifizéiert an an deem d’Konditioun agcféiert
géif, no deer d'Kandidate fir Staatsbeamnte kénnen
ze gin, déi drii Verwaltungssprooche Létzebuer-
gesch, Dditsch a Franséisch kenne miussten. (Iro 354
vum 14.4.1991)

Am Ministerrot vum 4. Qktober 1991 wor
doritwwer Ricds, Der EG-Kommissioun gouf déi
speziell Sitvatioun vu Létzebuerg a Bréiwer
duergeluegt. Llo wiren ewell vun 175.000
«Gehalts- a Lounempfanger» 48% Auslinner,
d'Regirung awer drop géif halen, datt d’Kandida-
ten déi 3 Sprooche fir de Staatsdéngscht misste
kennen.

T

An engem Informatiounsblat vun der EG «Frei-
zigigkeit fiir Europas Blrger» heescht et:
D’Biirger aus der Communautéit kénnen hir
Aarbechtsplaz an hiren Openthalt bant der
Communautéit frii wielen an hun do déi sel-
wecht Rechter wéi déi Leit aus deem Land. Dat
heescht nun awer nét, datt sc sollten op d’«Wan-
derschaft» goen, well di allermecscht Blirger am
léifsten do liewen a schaffen, wou si hir Hemecht
hun. Sou wor et Jorhonnerte laang an den curo-
paesche Staten, an esou waerd et och fortun an
der Europaescher Communautéit bleiwen, Wann
awer nun een sech baust séngem Hemechtsland
an engem anere Land vun der Communautéit
wéllt nidderloossen, an dat as apaart fir déi jong
Generatioun, deem stect an der Communautélt
d’Dir op.

Llo ewell kénnen d’'Biirger vun der Communau-
téit ewél doheem an engem anrere Land hirem
Beruff nogoen. LCgal, ob se selfstinneg sin oder
nét, si kréien dofir eng Openthaltsautorisatioun,
déi weinegstens 5 Jor gutt as an déi no enger
Demandc verlingert ka gin. ’Openthaltsrecht
as och automatesch fir d’ganz Familjcn. Et kann
némmen aus Grénn vun der ollentlecher Uerd-
nung, Sécherheet oder Gesondheet refiiséiert
gin. Am Tall vun enger kourzer Beschaftigung
oder enger Demande fir eng Verlingerung no
méi wéi 12 Méint ouni Aarbecht, kann d'Ziit
vun der Openthaltsautorisatioun ageschrinkt
gin, Wien aus Altersgrénn nét méi schaffe kann,
huet Recht op en onbegrenzten Openthalt an
deem Land, wou e geschafft huet, virausgesat,
datt en do drii Jor op d'manst gewunnt an op
d’'manst zwiclef Méint do geschafft huet.
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Déi am egene Land ageschriw we si fir eng Plaz ze
sichen an an engem anere Land eng PPlaz sichen,
kénnen dofir drai Méint an deem Land bleiwen.
Si brauchen dofir némmen hir Identitéitskaart an
e Tormular (E 303, den een am Aarbechtsburo
kritt) an E 119 (bei der Krankcekeess ze kréien), a
si mussen scch an deem Land, wou sc opgeholl
gin, als op der Sich no enger Aarbecht aschreiwe
loossen.

Bis 1993 sin déi hei Annerunge virgesin: D’Recht
op eng frii Wiel vun der Aarbechtsplaz an dem
Openthaltsuert bant der Communautéit kréien
d’Aarbchter och vun denen neic Linner, déi als
lescht an d’Communautéit crakomm sin, Spuc-
nien a Portugal, an déi, déi an dene Lanner sech
eng Aarbecht wélle sichen. D’Openthaltsrecht
kréien och d’Studenten an déi, déi nét méi schaf-
fen, an alle Mémberstaten, och wann se nét an
deem Land geschafft hun, an deem se sech nid-
derloosse wellen, wann se noweise kénnen, datt
se an deem Land, dat se ophélt, genuch fir ze lie-
wen hun,

Doriwwer eraus schléit d’Kommissioun vir, de
Biirger vun anere Mémberstaten no enger gewes-
ser Openthalisdaner d’Gemengewalrecht zouzege-
stoen.

Lt geet dann nach viru mam Communautéits-
recht, wou vun alle Biirger een esou vill wéi deen
anere wir, egal aus dem egene Land wéi aus
denen anere Communautéitslinner, Fraicn Zou-
gank fir all Beruffer, ausbehalen wou et ¢m
d’«Austbung der offentlichen Gewalt»» geet.
Wou se Zougank kénnen hun, as an der Antwert
Vum Mllllhtﬂr uewen u{:,lrl-

B e

Et get ¢ Verain «Solidaritéit», deen derfir antrett,
datt «an cisem Land Létzebuerger an d’Auslan-
ner weiderhi friddlech zesummelicwen, T.¢tze-
buerg brauch d’Auslinner, an d’Auslinner si frou,
hei eng Aarbechtsplaz fond ze hun... Wann
awer elo politesch Kreesser d"Walrecht fir Aus-
lanner fuederen, dann huet dat naischt mél mat
Integratioun ze din. Integratioun kann némmen
heeschen, sech de «bestehende» Verhaltneésser
unzepasscn, an nét zc probcieren, dés clo emze-
anneren, Duerfir sollten zu Létzebuerg weider-
hin némme gebiirteg Létzebuerger an Auslinner,
déi Létzebuerger gi sin, doriwwer bestémmen,
wat mat hirem Land geschitt. L't as dat hiirt gutt
Recht»

D’Positioun zu deer Fro huet d’Actioun Létze-
buergesch 1982/4 (Nr 14 a 16) festgehalen, ob
d’«Ausldnner» nun awer d’kommunaalt Walrecht
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kréien, eng Fuedrung vun der EG, dat kann ce
wuel nét esou mir naischt dir naischt vun der
Hand weisen, well wann aner Linner aus der EG
dat maachen, da wierd et zu Létzcbuerg sécher
kaum anescht méiglech sin, a wa mer dis nach
esou dergéint stiipen a wieren. 51 hun elo jo
ewell d'Walrecht fir d'Beruffchamberen zouge-
stanc kritt! Ob et engem gefallt oder nét. ..

E

«Finken se och hei un, dat nozemaachen, wat an
Daitschland geschitt » Sou an engem Licserbreif
am «tageblatt> vum 21.9.1991, wou zéng «Skin-
heads» an eng Wiirtschaft gestiirmt sin an do
d'Leit mat «faschisteschen, auslinnerfeindleche
Parolen» provozéiere wollten. Dé  bekannt
«National Bewegung» (mir hate jo emol esou eng
Bewegung am Krich a wéssen, wat dat as) huet
Plakater ophanke gelooss: «Fn Hierz fir Létze-
buergr. Domat ka jo jiddercen averstane sin,
wann ee sii Land gir huet a respektciert, mi et
duerf op kee Tall dann nach heeschen: Auslinner
craus. — Et duerf een déi Leit sécher froen: Wat
méiche mer dann, wa mer keng Auslinner hei
hatten? Géif ce vun denen Daboen an de Gruef
mat der Piosch schaffe goen, Gargon spillen...?
Wat hatte mer da gemaacht, wéi d’Schmelze
gebaut si gin, wa mer nét d’Preisen an d’Italiener
an aner Auslanner gehat hitten ? Sin dat haut nét
och gutt Létzebuerger gin? Huet nét en Diit-
schen, e gewéssen Adam de «Bier» [ir de Streik
goc gedoen, deen du vun der Gestapo verhaft
gouf a vun deem bis haut nach kee Ménsch genee
weess, wat mat him dono geschitt as, Et as
gewosst, datt en zerschloen a getrijhakt gouf an
dout as.

o ok

Zwéin aner Bréiwer huet d’«tageblatt» de
26.9.1991 publizéiert, an denen och esou No-
riichte bejoozt gin: «.. . datt een sech nét méi rés-
kéiere kénnt erauszegoen, ouni op der Strooss vu
«Skinheads» ugehal 7c gin ... Mannerjareg wiren
do derbai, déi domat dene mdi ale weise willen,
wél dichteg se wiren... se missten opgeklart
gin ... Woufir éisst ’Regirung zou, datt vun der
«National Bewegung» Tlu gbheder virun de
Schoulen ausgedeelt gin ..

An engem anere Bréif hcescht et, datt eng «neu-
gegriindete Miliztruppe kahlgeschorener Gesel-
len Gibernimmt Polizeifunktionen unserer Stadt,
indem sie nachts Passanten anhalt, die sich als
Luxemburger ausweisen mussen.,. Mir wird
Angst und Bange, male ich mir doch aus, was mir
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und meiner Frau, eine Mulattin, passiert wire,
hitte die mit Ketten, Schlagringen und Stocken
bewaffnete Horde uns angehalten .. .»

De Guy Wagner schreift dozou: «laradox. Eis
Faschiste vun der National Bewegung hun sech
érem zu Wuert gemellt. Op Plakate schwitze se
vun engem ‘Haerz fir Létzebuerg’. — Wéi kann
dat sin: Wou hun Aarschlacher dann en Haerz ?»
— Déi aaner Zeitunge verdamen alleguer esou
Saache ganz energesch.

w oW oW

D’Létzebuerger Steemetzer an Appersmianner
hun am August an der Uertschaft Flba am
Winoma County an Amerika en Haus an d’Rei
gemaacht, dat e Létzebuerger, de Jean Marnach,
viru gutt 100 Jor mat Steng do gebaut hat. Si kru-
ten dofir vun der «Preservation Alliance of Min-
nesota» e Prais zougesprach, de «Preservation
Award», deen de 5. Oktober iwwerreecht gouf.
Sollte mer nét och esou e «Marnach-House-Pro-
ject» he1 am Land schafen, fir grad esou hei déi al
Gebaier, déi een erhale sollt, an d’Rei 7e setzen,
well mam Stat dauert et eng Fiwegkeet, bis et
esou wait as?

ECE A 3

«Parlez frangais, s.vip. I» titeléiert d’josiane Kar-
theiser am «tageblatt» sii Leitartike] vum
22.7.1991. Et wir nét émmer schlechte Welle vun
de Geschiftsleit an de Restaurantén, Si fannen
dacks kee Personal vun hei... Ma vun den Aus-
linner daerft een awer erwaarden, datt si no
enger Zait dach dat béssche verstoe missten, wat
ee wéllt hun... Mir sollten den Auslanner kee
Virworf maachen, wa mir selwer ze kammoud
wiren, cis Sprooch richteg ze schwitzen an
schreiwen ze léieren. Jo, och richtig schwitzen,
amplaz, se mat Germanismen an Amerikanismen
zersetzen, mat dem liichtschazen Argument,
d’Sprooch misst scch upassen — wou ee mat
Sproochgewunncchten sproochlech Noléisseg-
keet a Lidderegkeet mengt... Am Schriftleche
wir et nach schlémmer, well munnech Leit nach
mengen, si kénnte schreiwe wéi se wéllten, wat
naischt anescht wir, wéi Kammouditéit, amplaz
der Sprooch dat zouzcgeston, se dee Respekt
krit, dee se verdéngt... Emmer méi Auslinner
géife Létzebuergesch léieren, wéinegstens esou-
vill, datt se sech mam Noper an dem Handwicr-
ker verstannege kénnen... Et wir gutt, wann elo
en neit Buch gemaacht géif gin, fir d'L.étzebuer-
gesch ze léieren, d’Buch vun der Actioun Létze-
bucrgesch wir eppes vereelzt . . . (Mir froen iis, fir
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wat datt et vereelzt sollt sin ? Ft wor awer zénter
1975/76 gutt genuch, zemol wou nach daitsch,
englesch a portugisesch Traduktiounen derbai
koumen) Ufanks Oktober géif en europaesche
Forum rwwer Minoritéitssproochen, den «Euro-
pean Writers Congress», organiséiert mat dem
létzebuergesche Schréftstellerverband a mat der
Ennerstétzung vun der Regirung. (Bis ewell as
awer nach naischt esou gewiescht.)

C

An engem anere Leitartikel am «lageblatt> vum
18.9.1991 freet d’Josiane Kartheiser fnner dem
Titel «Zweckentfremdete Kulturs: Woufir bauce
mer de Pei-Muscum egentlech ? Well d’Regirung
dem Groussherzog an der Groussherzogin, déi
sech fir zditgendssesch Konscht intresséieren,
hinngn dat fir de 25-Jor-TrounJubilium ver-
sprach huet? A well mir, erém, d’Noperen
iwwerzege wéllen, dat mir nét némmen eng Plaz
fir Banke wiren ... Wat dra gewise soll gin, weess
d’Regirung nach émmer nét... Zegliich missten
s1 sech awer bewosst gin, datt si selwer et sin, déi
mat hirem Furo-Ballet a Pei-Museum gewiscn
hun, wéi aner kénschtlerech a kulturell Kreesser
behandelt gin, wann och hei an do Positives
geschitt as...

w5 s

Am Leitartikel vum «tageblatt» vum 25.9.1991
geet et iwwer «Vun Autcuren a Bicher» vum
Josiane Kartheiser. Et weist op d’Litteraturdeg vu
Klierf hin, vum 5, a 6. Oktober, Wat d’Autcuren
dovunner hitten, gét gefrot. D'Bilanz vun der
offizicller Ennerstétzung dicrft scch «bescheiden
entpuppen», jiddefalls wait cwech vun de 50 Mil-
liounen, déi den Eurc-Ballet krut, an dat wat
mam Pei-Museum geschéie soll. Lt sollt een awer
nét ondankbar sin.., well et elo mam Servais-
Haus virugéing. .. d’Subside fir ¢ Buch zc publi-
zéieren a Wiirklechkeet nét méi wéi ¢ Priis fir ¢
puer Bicher sin, D’Innerstétzung vum Schréft-
stellerverband wir «bescheiden»... e Sekretar
kénnte se nét astellen ... si briichten awer een,
wa se och némmen ¢ bésschen opbaue wéllten. ..
Et geet dann nach am Enn Rieds vum Kulturu-
laub a vun engem «Stadtschreibers. — A wie géife
mer dann dofir huelen? well mer dach clauter
deer Stadtschreiber hun! — D’Resclutioun vun
de Litteraturdeg fant Dir an déser Nummer.

Sl By

Da wesse mer elo emol, wat mir sin: eng non-
Nation. Mir sin ze kleng, mir sin ze reng, fir eng
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Natioun ze sin, fir mat dene groussen Honn pis-
sen ze goen. Sou mengt den Har Finkielkraut an
der Paraisser bekannter Zeitung «Le Monde». —
En Englanner, den David Blake, mengt dat och
an der Wochenzeitung «The European — Europ’s
first national newspapcer cvery weck», De Mister
Blake mengt, mat esou klenge Linnercher sollt
een dach opraumen, se poulriicht ee fir allemol
ausradéieren. I’Insel Malta hatt bal grad esouvill
Leit, ma se wir dofir awer kee Mémber an der
Communautéit... Et sollt een do radikal
duurchgriifen a Létzcbuerg soen, datt et nun
eemol nét grouss genuch wir, fir e Recht op eng
egen Natioun ze hun, en egent Land ze sin, dat
och nach iwwerall an der Communautéic géif
matschwatzen . .. a kommandéieren, e Vetorecht
huet...

Weéi dat maachen ? Ma hinnen d’Wiel gin, fir sech
un dei belsch Provénz Létzebuerg unzeschléissen
oder, well ¢t jo eng germancsch Sprooch hatt, et
un déi aner Siit an Diitschland mat eran huelen.
A wann dat de Létzebuerger nét géif gefalen,
d’Land einfach un ee verkafen, eng Stee ofhalen.
(Lt as jo nét fir d’éischt an eiser Geschicht, datt
eist Land sollt verkaaft gin! d’Red.)

Hie mengt dann nach, datt némme méi grouss
Lanner kénnte bestoen, a wann dat geschéich,
datt secch d’Lanncr eréem no Vollcksgruppen
opdele géilen, dann eppes Schéines géif entstoen.
Et kénnt een de Mister Blake froen, wat dann
d’Schotten, déi aus dem Wales an aus Nordir-
land, wou een deen aneren doutschléit, dozou
mengen. Well, sot nét zu engem Schott, ¢ wir en
Englinner! wa soch mat a «Grouss Britannien»
leien! — Hien daerft och wéssen, woulir datt et
nach e friit Létzebuerg gét. Emmer an émmer an
der Geschicht huet ee vun den Noperen et wél-
len astiechen, et siewen d’Preisen, et siewen
d’Fransousen, et siewen d'Belsch, ma well keen
dcem ancren dee «Schong» vergonnt huet, st mer
bliwwen, wat mer sin. Dec Blake weess och
ndischt vun dem Streik 1942, wou Létzebuerg
dat eenzegt Land war, wou d’Nazié Meeschter
woren, dat dee gemaacht huet an et dono elle
mat Doud a Kazett huet misse bezuelen.

1’Antwerten an den Zeitunge woren och
deemno. Et wir fir ze laachen, wann et nét esou
aremséileg wir, Naid as eng béis Krinlt !

De Létzebuerger Schréfistellerverband (LSV) hat

eng «oppent Dir» den 12. September 1991, wou ee
konnt gewuer gin, wat dat da wir. Si hun eppes
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90 Mémbren, wou Auteure mat Numm awer nét
all derbat sin; vum Dezember un hun s’e Buro
am «Konschthaus beim Engel» um Léschmaart;
si hun clo 60.000 Frang Subsid an zwee Jor
kritt... Eng zweet wor den 30. November 19591,

EE

Den Henry Hary, dee franséisch schreift, krut
1991 vun der Haute Académie littéraire et artisti-
que de France am Pocsic-Concours zu Nogent-
sur-Otse: e Prix dHonneur au 24e concours
international, eng gélle Medail ; um «World Con-
gress of Poets» en zwete Prils fir «Poéme sur la
paix», cn drétte Prais fir «LAmitiés.,

L

D'Madame  Viviane Reding, Journalist an
FEuropa-Dépétéiert, huet vum italienesche
Staatsminister Giulio Andreotti den Adelaide-
Ristori-Priis am Complesso Monumentale San
Michele zu Roum fir hir Aktivitéiten am Europa-
Tarlament, wéinst hirem Asaz fir Versteesde-
mech téschent de Leit a fir d’Glaichheet a
Gehaltsfroen vu Mann a I'ra, iwwerreecht kritt.
An hirem Merci seet si, datt s1 déi Bier nét fir
sech cleng géif ugesin, ma och als Lier fir d’Lét-
zebuerger alleguer. Dobal huet si och op déi vill
Italiener higewisen, déi heihinne schafie koumen
a ganz vill fir de Wuelstand vum Land gemat
hun.

Fook o

IYMémbere vun der Actioun I.étzebuergesch
1991, opgedeclt op d'Kantonen:

T.étzebuerg 773 36,4 %
Esch 565 26,6%
Dikrech 156 7,3%
Capellen 130 6,1%
Miersch 110 5,2%
Grérwemaacher 104 4,9%
Reimech 64 30%
Techternach 51 2,4 %
Réiden 40 1,9%
Klierf 35 1,6 %
Wolz 30 1,4%
Velanen 21 1,0%
Total hei am Land 2.079 97.8%
Am Ausland 47 2.2%
Alles zesummen 2126 100 %
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Jeanine Theis-Kauth
Neijoéschbréif un déi
iewescht Instanz

Hir, deen s Du de Stiirekrees,

a wat ech nét nach alles weess,

mat dénger staarker Hand regéiers,

wéi kénnt et, datt s Du dech beschwéiers,
fir d'Ménschheet aus dem Dreck ze 7éien?
Du goufs dis nieft dem plaakge Liewen
nét vill Verstand ma fréie Wellen,

fir wat konns Du do uewen déllen,

datt mdr nét wesse wat mer sollen ?

Mer rawen, schiiffen aus dem Vollen,

a jidderee wéllt uewe ston. —

Do muss dach d’Welt zeschane gon.

Verjo eis Falen op de Stiren;

wéll Du, datt mer wéi Kanner wiren,

déi laaches Monds den Dag genéissen !
Looss d’Léift nees duerch eis Oodre fléissen,
verdreif den Haass, de Gascht, den Ndid !

Fiink haut schonn un, well, Hér, 't gét Zdit! ety

Sylvester

An der hueler Rommel
pauert d’Joéy vu géscht;
hént ém zwielef Auer
flitt et duer op d’Méscht.

Gold blénkt an de Glieser,
am Gesiicht flaamt d’Glous,
késst dat schéinste Meedchen
a schenkt him eng Rous.

Loasst dr Lidder klenken,
wénscht deen aner Gléck;
an aus hiren Aen

do fiicht d'Freed zeréch.

Sprangt an danzt zesummen,
denkt haut nét u muer;

solft et nét riicht riissen

&i mir et gewuer.
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Aus dem Bicherbuttek

Aus den Zaitschréften :

An «Les Cahiers Luxembourgeois» No 3/1991 (4-6
Nummeren d’Jor, Abonnement 2.000 Frang,
Postscheck 11074-46) gét un de verstuerwenen
Akteur Jos, Noerden (*31.3.1927 Esch-Uelzecht,
T13.21991 Berlin) an un de Professer Tony
Bourg (*13.2.1912 Wiicherdang, T 18.6.1991 Wai-
cherdang) erénnert. — I Gedicht vum Pol Pitz
«Fierewain» a vam Pir Kremer «Se bauen eng nei
Autobunn», en Auszuch aus dem Roger Mander-
scheid séngem ncic Roman «De papagei um
kaschtebam», deen clo crauskomm as, sin déi
Biitrig op létzebuergesch. — De Rosch Krieps
beschreift en «Unikat», an domat mengt ¢n eng
Rétsch Artiklen, oder e Buch, vum Carlo Hem-
mer, dat de Carlo iwwer d’Létzebuerger Sprooch
schreiwe wollt, ma nét faerdeg gemaacht gouf,
obschongs ewell eng Parti dervu fir eng éischt
Korrcktur gesat wor. Hien huet s'awer beienee
gehalen, gebonnen an dem Ganzen den Titel
«1000 Wuert Létzebuergesch» gin, wat esou en
«Unikat» gouf. Datt de C.H. (sou worec séng
Initialen) sech zimlech mam Létzebuergeschen
ofgin huet, beweisen Artikelen, déi an der
«Hemecht» (1944-46) erschénge sin.

Wa mer dem Michel Raus sdin Artikel «Versuch
iber eine Versuchung» (Ried, déi hien op der
Létzebuerger Woch zu Tréier gehalen huet)
ernimmen, an deem Rieds as iwwer de Roman an
der Létzebuerger Dialektlitteratur, dann as et nét
geduecht, fir eppes iwwer séng Menung doriw-
wer, d¢1 Romanen u sech, aussoen ze wellen, ma
némme well en iwwer d’Orthographie aus «wis-
senschaftlichem Niemandsland» scch gelungen,
alles anescht wéi galant ausdréckt. Mir zitcieren,
fir datt eis Mémbre verstin a Bescheed wéssen
(S. 64):

Gegen das Luxemburgische als moglicherweise trag-
Jabige Literatursprache hat sich auch die Politik ver-
gangen, als sie Ende der Achtziger (sic! — ct wor
1984 wuel gemengt), richrend bis erbarmungserre~
gend naiv und blandugig, zum Teil aber anch ange-
trieben von Kulturfolkloristen und Sprachrassisten,
meinte, das Luxemburgische auf eine bobere, staats-
offiziclle Ebene beben zu miissen, indem sie die von
liebenswitrdigen  Dilettanten  letztentwickelte
Orthographie per Gesetz (dat wor 1975/76) zur
legal verbindlichen Schreibweise des Dialekis befor-

derte. .. wor allem aber nach dem letzien Krieg,
haben sich unzdblige sprachwissenschaftliche Laien
an orthographischen Reformen wversucht.. .den
unzwetfelhaft yermanischen Dialekt zu gallikani-
sieren. ..Die nunmebr legale, zum Teil an den
Schreibtischen, vor allem aber in den Druckereien
praktizierte und bumorlos strikt durchgebaltene
Onrthographie des Luxemburgischen, und hier wird
die Angelegenbeit fast zum Verbdngnis, erweist sich
zunehmend als evnstes und sehwer siberwindliches
Hindernis fir die Literatursprache Luxemburgisch
anf dem Weg zn ihrem Leser. . .die politisch-paria-
mentarisch sanktionterte Schreibweise fitr viel zu
viele Leser ein schier unevklimmliches intellektuel-
les Gebirge... Man méchte gar nicht erst wissen,
wieviele der immer zahlreicheren Leser. . alsbald
genervt von einer ebenso wirrem wie in sich
unschliissigen und inkonsequenten, unndtiy kom-
plizierten und zu disparat inspirierten Orthogra-
phie, die Biicher wieder aus der Hand legen und
vielleicht fiir linger oder auf immer fiir den rezepti-
ven Unterbalt, die diskussionswerte Pflege des
Luxemburgischen als literarisches Medium, verlo-
rengeben. ..

(Sait 71): ... Das Moselfrankische ist eine Alltags-,
eine Umngangs-, eine threr Phonetik nach schier
unschreibbare Sprache; d. b. im wesentlichen nicht
niedergeschricbene Sprache. .. Das Luxeniburgische
ist heut,... von den ubermdchtigen Hoch- und
Schriftsprachen in  seiner Eigenart existentiell
bedrobt oder bereits verdringy, zurmindest aber von
diesen Sprachen und allen moglichen Fachjargons
durchmischt. . . Etnige Quernlanten, die sich als die
eigentlichen Luxemburger Sprachpuristen ausgeben,
mochten nur vie gern den Dialekt in seine eigene
Vergangenbeit zurickboxen und schriftstellerisch
etwa wieder in den obnedies nostalgisch verklirten
Zeiten kleiner Handwerker und drmlicher Bawern
wieder ansetzen: Die industrielle und technologi-
sche Revolution hat aber nicht blofi die Hochspra-
che, ste bat vor allem anch die Dialektc bis ins Mark
ihres Wortschatzes getroffen. Schriftsteller also for-
dern sich selbst handwerklich bevaus und locken die
lesende Offentlichkeit aus der Reserve, wenn sie aus
dem wversteinerndem Idiom kieiner Leute weithin
sichtbar leuchtende Romanfunken zn schlagen
gedenken, wenn sie die Fanstregel anflier Krvaft setzen
mochten, nach der in einer niedeven Sprache anch
nur niedere Genres, etwa Schwdnke, allenfalls welt-
fremde Heimatpaesie, vielleicht patriotische Lieder,
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zu garstigeren Kabarert- oder Revme-Songs oder
Spottreserve, zu gewinnen seien.

Die Heimattiimeler ist auch gerade im winzigen
Luxemburg eine Angelegenheit der etablierten poli-
tischen Rechten, nenerdings auch einer anscheinend
geringen, dafiir aber um so lautstarkeren und
aggressiven extremen Rechten, die mit auslander-
feindlichen Vignetten im Riickfenster ibres Autos,
mit rassistischen Graffiti einer angeblich dvobenden
Uberfremdung zu wehren vorgeben; diese «Berufs-
luxemburger» fordern u. a. von den Auslindern ulti-
mativ, luxemburgisch cu lernen, andernfalls sie frii-
her oder spater aufler Landes verwiesen werden.

De Michel Raus mengt dann... «Die von deut-
scher  Schriftstelleret  herkommenden  Dialeki-
Romanciers Guy Rewenig, Roger Manderscheid
und Nico Helminger steben, in unterschiedlicher
Dosierung freilich, allesamt politisch und weltan-
schaulich links. . .» Souwiit an Auszich dat, wat
de Michel Raus mengt soen ze missen. Dat as jo
sii gutt Recht.

Eis Mémbren a Liescr kénnen sech hir Mcnong
doriwwer selwer maachen, eent wélle mer jhust
festhalen, datt ciser Menong no et dach keng
«Kulturfolkloristen und Sprachrassistens woren, déi
dPolitik derzou bruecht huet, «das Luxemburgi-
sche auf eine hobere, eine staatsoffizielle Ebene
heben zu miissen, indem sie die von liebenswiirdi-
gen Dilettanten letztentwickelte Orthographie per
Gesetz zur legal verbindlichen Schreibweise des
Dialekts befordertens. Woren déi, déi d’Schreif-
weis fir de Létzebuerger Dictionnaire no méint-
laangen Diskussioune festgeluegt hun, sin dann
de Robert Bruch, d’Joffer Hélene Palgen, de Josy
Meyers, de Jos. Hess, den Ernest Ludovicy, an
nct ze vergiessen de Jos. Tockert an den Tsi
Comes «Kulturfolkloristen, Sproochrassisten
oder liebenswurdige Dilettanten»? Datt se fir
Leit, déi déi konsequent an iwwerlucgt Schreif-
wels schreiwe wéllen, trotzallem Kniet huet,
kann nét ofgestridde gin, zemol d’Schreifweis
«ee» vum laangen, zouenen ¢-Laut (cf. Gramma-
tik [Robert Bruch| § 6.%, S.24) an offene Silben
besser baibehale wir gin (2.B. deen-deenen-
denen, Krankheet, -hceten, -heten) — am Weste
vum Land meescht «i» — wat d’Sach méi lLiicht
hitt kénne maachen. Wourop d'Behaaptong
fousst, datt deen «eindentig und unzweifelhaft ger-
manische Dialekt zumindest orthographisch zu gal-
likanisicren» (S. 69) fond gét, as engem nét klor,

Iwwerhaapt , d’Schreifweisen. Wéi as et dann an
den Héichsproochen, am Engleschen, Franséi-
schen, Diitschen? As doranner eng Konscquenz
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7e fannen? Gét do nét laang a breet iwwer
d’Orthographie gestridden? Déi Schreifweise
géifen op dc geschichtleche Gank wun der
Sprooch zréckgoen, heescht et dann do als Expli-
katioun,

All Ménsch weess, datt d'Létzebuergescht eng
Alldaags- an eng Emgaangssprooch as, créischt
zénter 1825 geschriwwe gét, an datt se vun den
Héichsproochen ellen énner Drock steet as klor
— ct weist sech all Dag méi, dofir brauch een
némmen de Radio 92,5 ze lauschieren, oder dat
ze liesen, wat an ciser Chimber geschwat gét.
Datt nun awer déi Krégéiler (Querulanten) sin,
déi dorop hiweisen a wénschen, datt cen dat Lét-
zebuerger Wuert soll huelen, woufir mir eent an
eiser Sprooch hun, versteet cen nét gutt. Zréck
gedreckt ka se nét gin an déf everklirt» Zaite vu
klengen Handwierker an aremséilege Baueren,
Wellt een dat? Sin dat Puristen, déi nét averstane
sin, mat e.a. d’«Deviatioun as ansgeschéldert», de
belsche Minister Martens huet d’«Vertrauen aus-
geschwat kritt» (92,5 de 5.10.91). Wat sollen se
him dann ausgeschwat hun? — Ft sief.

Et gefillt engem och nét, wa Rieds geet vun
enger wniederen» Sprooch, wouran ecn och
némme «zieder» Genren, faul Witzen a weltfriem
«Hetmatpoesies,  vlaicht  patriotesch  Lidder,
«eppes fir Mannerowenters héchstens Kabaret
oder Revue-Lidder, Spottspréchelcher, kénnt
maachen. Kann een dann nét unhuelen, datt eis
Schréfisteller bewisen hun, datt dat nét csou
wouer as; huele mer némmen de Marcel Reu-
land, den Tidd Schroeder, den Nowe, de Fernand
Hoffmann, de René Kartheiser, de Pir Kremer,
de Pol Piitz, de Guy Rewenig, de Rosch Mander-
scheid....

Weéi Recht awer, datt de Michel Raus mat sénger
Benuerkung vun den auslinnerfeindleche Pech-
biller an den Autoen huet, weist scch an dér
lescheer Ziit émmer méi. IYAL huet bis elo esou
Actioune verdaamt, an si huct nimools gefue-
dert, datt en Auslanner misst Létzebuergesch
I¢icren. Jhust de Kontrar: Emmer méi Auslanner
wélle Létzebuergesch Icieren, frafwélles, well sc
nét als Iriemer ugesi wélle gin, well se gir mat de
Leit wélle schwitzen. An d’Actioun Létzebuer-
gesch fuedert ni, datt, wann se dat nét méichen,
ausgewise geife (sollte) gin.

Meéi nét dozou. Ob cis Schréfsteller nun all Iénks
oder riets stin as Ais egal, wa se gutt an uerdent-
lecht Létzebucrgescht schreiwen, némmen da
Iéine gin, wann et guer nét anescht geet.

E ]
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An der Nummer 4 vun de «Cabiers Luxembour-
geois» liese mer déi konterbosseg Twwersetzung
(Themp Hoscheit) vum Létzebuergeschen wei ¢
Computer iwwersetze géif, z.B.: D’Praisser vun
de Wunnénge gin an d'Lut (Les prix des maisons
vont dans la lumiére...); Mir sin nét allzevill
kannerfréndlech (Nous ne sommes pas aimables
envers les enfants...). — Dann erénnert sech de
Léon Blasen u séng Theaterziit an der «Lyra»
vun Ettelbréck. — Iirnimme mer och nach dem
Pir Kremer sai Gedicht «Clest la vier.

An der «Galerie» 9 (1991) No 2 (4 Nummeren
d’Jor, Abonnement 850 Frang, Postscheck
38981-84) gét emol de Priis «Robert Kricps» vir-
gestallt, deen d’Europa-Députéierte Ben Fayot a
Marcel Schlechter gestéft hun, fir op deer enger
Siit d’Erénnecrung un de verstuerwene Kulturmi-
nister Robert Kricps waakreg ze halen, an op
deer anerer Siit geduecht as, fir «remarquabel»
Aktivitéiten op kulturellem, curopacschem Ge-
bitt auszezeechnen. Aus den Hommagen un den
Tony Bourg wélle mer deen op létzebucrgesch
vum Frank Wilhelm ernimmen; dann en ¢ischte
Rapport vum Fernand Zeimes iwwer sii Radtour
vun Alaska (Anchorage) bis a Mexiko; en anere
vun der Rose Nennig «FEng Landschaft innert
sech», déi 24, Folleg vu «Laanscht de Wee», an
denen et #m d’Natur an Emwelt geet, alle béid an
eiser Sprooch.

Elo zu den neie Bicher :

Carlo Hemmer. Sai Liewe, sai Wierk, 294 Saiten, 1l-
lustréiert. 1.050 Frang. — Dést Buch gouf beiene-
gesat vun de Frénn vum Carlo Hemmer, deen
den 11111988 7u Frttelbréck sténterlech ver-
scheed as an de 26.6.1913 7u Kaiserslautern op
d’Welt koum. D’Buch gouf den 1. September
1991 am Schlass zu Veine virgestallt — wou den
Adrien Ries d’Laudatio gehalen huet — a bréngt
nicft dem Lieweslaf vum Carlo Hemmer (vum
Lex Jacoby) sénger Rieden a Publikatiounen. Vu
Beruff Ekonomist, wousst hien d’Okologie mat
der Ekonomie ze verbannen, wat een nét vun en-
gem Wirtschaftsfachmann sou ouni naischt un-
huele kénnt an erwaart hitt, well déi jo an anere
Kategorien denken a liewen.

Als groussen Naturfrénd, deen zu Fouss a mam
Rad, nét némmen duurch d’Land getréppelt a ge-
[uer, ma bal an all Kontinent marschéiert as, huct
hien ewell zénter Joér an Dag sai Respekt a

167

séng Léilt fir d'Natur dokumentéiert. Fir hie wor
dat eng «Valeur incstimabler, wéi hien een Arti-
kel titéléiert huet. E Verdinsmann wor hien nét
— hie wor wéi ee seet, en Eenzelganger, vum Ge-
spann géif ce soen en Eespinner, deen awer gir
mat ancre spadséiere gaangen as — obschongs
hien den éischte Prisident vun der «Natura»
1971 wor. W¢éi grouss sain Enthousiassem fir
d’Natur an Emwelt wor, weist sech a séngem Te-
stament. Et kann een ¢t am Buch noliesen. Jore-
laang wor e Prisident vun den «Aubergens, anen
hat séng Freed mat jonge Leit.

Fn apaart A hat e fir Schéines, nét némmen eleng
an der Natur, ma och fir d'Konschtwierker. Alles
dat huet hicn a séngen Artikle betount, alles dat,
wat en op sénge Resen am Land an dobausse ge-
sin huet. Do dernieft loug eis Sprooch him och
uewen. Dat beweist sii Manuskript «1000 Wuert
Létzebuergesch», dat de Rosch Krieps an de «Ca-
biers Luxembourgeois» No 3/91 vun alle Sdite lie-
weg beschriwwen an en «Unikat» betitelt huet,

De Carlo, wéi en duurchewech vu sénge Kolle-
gen a Frénn gennant gouf — da wousst jidderce
wat fir ¢ Carlo et wir — huet sech nét giran ¢
Jach spane gelooss; frii an esouvill wéi méiglech
onofhingeg, tolerant, sou huet en 1954 d'Wo-
chenzeitung «D’Létzbuerger Lands gegrénnt, wou
e jorelaang d’Schaffpaerd wor,

Wat hien alles geschriwwen huet, dat weist sech
an der Bibliographie vum Hugues Schaffner am
Buch vu Sait 217 bis 287. An dach daerft dat nét
alles sin, well an «/2'Hemechts (1944 - 1946) fanne
mer 4 Artikelen iwwer eis Sprooch: «Fir eis
Sprooch méi raich ze maachen» (No 12/1944),
«Tir eis Sprooch méi reng ze machen» (No 19/
1945). Dann {awer op daitsch) : «Von der Mund-
art zur Sprache I» (No 47-48/1946), «Von der
Mundart zur Sprache [I» (No 531/1946). En ane-
ren Artikel an deer Wochenzeitung (No 42/1945)
geet iwwer «Pour le rétablissement du patrimoi-
ne artistiquer. An de «Cabiers Luxembourgeois»
No 18/1947 beschreift en de «Le Musée régional
de Martelange» (op deer belscher Siit). Dann och
an deer Zaitschréft: «Minctte-Idyll» (No 20-21/
1947), «Lagriculture et les industrics moyennes
du Bassin Minier» {No 20-21/1947).

S¢éng Frénn maachen zénter séngem Doud all Jor
en Tour (dét Jor wor et den drétten), dee s¢ Car-
lo-Hemmer-Tour gedeeft hun, an si hun him op
&’Gral schreiwe gelooss: Dausend Weé bas de
gaangen / fwwerall woors du dobeem [ well bues du
de Fridde fond / deen néiers soss ze fannen as. Wien
nu méi iwwer de Carlo Hommer, als Ménsch an
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als Auteur wesse welle, ka sech mat rouegem Ge-
wéssen dat schéint Buch kafen, dat als Erénne-
rung vu sénge gudde Frénn fir déi ancr — a
secher fir si selwer — zesummegesat gouf.

PS.: Zoufilleg fannen ech an de «Cabiers Luxem-
bourgeois»No 7/1938, S. 809, an der «Tribune des
Jeunes» eng Antwert vum Carlo Hemmer op
d’Fro: Tir wat schreift dir op diitsch oder op
franséisch? Hien dntwert (op franséisch) : Téscht
denen zwou Sproochen, déi mir schretwen, maa-
chen ech keen Ennerscheed, keng Wicl. Ech
wierd et och ni maachen. Wann ech op daitsch
oder franséisch schreiwen, geschitt dat spontan,
esou wéi ech gelaunt sin, D'Haaptsaach as, egal
op franséisch oder op diitsch, datt mir létze-
buergesch denken.

{(Ech hun némmen ¢ puer Nummere vun de «Cabiers Lixem-
bosrgeors» vu virum Krich)

R

Enner dem Titel «hannerwétz mat bireschnétz -
létzebétz» as am Verlag «Op der Lay», L-9650
Esch-Sauer, e Bichelche mat 140 Saiten (A/S) cr-
auskomm, an deem de Roger Manderscheid fir sai
Spaass a fir denen aneren hiren och, déi ct liesen,
¢ Koup Limericks beienee geknatzelt huet, sou-
wuel op létzebuergesch ewéi op daitsch. Wat as
nun e Limerick ? It si Nonsense-Versen, déi no
der irescher Stad oder Grofschaft Limerick ge-
nannt sin, e Gedicht an enger Strof mat 5 gelun-
genen, komesche Reimen. Ongeféier esou:

Ee Mann vun der Scheid

krut eng mam Knéppel op d’Sait

lo it en do ze keimen

zerbrécht sech de Kapp fir ze reimen

Wat as e gehdit de Mann van der Scheid
oder:

E Mann koum vun Izeg

dee wor keemol pi(s)peg

du koun ee mam Scheid

an 't gouf e feight

mam Mann der Scheid vun Izeg
Déi elei sin nun nét aus dem Rosch Mander-
scheid séngem Bichclchen, déi sin nimlech vill
besser, well do derbii kann ee laachen, lichelen a
schmotzlachelen, wéi e.a. an denen hei:

grs
Op der lay zu esch-sauer sétzt gollo
owes spickt nach ze sangen de gollo
d’esch-lacher sin eescht

op der buerg bréllt e geescht

d’lovelei déi vun bei déi beescht gollo
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oder :

8’.?’. ~ N

zwéi schrerwerten op der musel

dei kruten zu maacher den dusel

neng leit bu gesiess

wél si gelies

wie kréich do, gell gi, net dusel
Dat léschtegt Buch as spaasseg illustréiert vum
Renée Weber a wie gir mét wesst, dee ka jo sai
Virwétz do stéppelen. E kritt et an de Bicher-
buttécker an och beim Verlag Op der Lay, Post-
scheck 89095-49, fir 450 Frang.

]

D)’ Muschleiluschy, dem Guy Rewenig sii Kanner-
buch, dat am Nationale Litteratur-Concours
1989 ausgezeechent gin as, koum elo an der 3.
Ople eraus. Prils 450 Frang, an de Bicher-
buttécker an am Verlag Op der Lay.

T

Dem Roger Manderscheid siin neit a lescht Buch,
e Roman, «de papagei um késchtebams, as an den
Editions Phi, Postkéscht 66, L-6401 Iechternach
erauskomm. An der Ukénnegung heeschr et, et
wir eng Fortsetzung vum «Sehacko - Klak», wou
an deem hei déi Ziit vun nom Krich beschriw-
wen as, aus der DPerspektiv vum jugendleche
Chréscht. Prais 995 Trang,

ROGER MANDERSCHEID

de papagei
kdschtebam
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Da wélle mer d’Bichelche vun den «Elwenters
ernimmen, dat de «Club vun den Elwenter» fir
séng 25 Jor Bestoen erausgin huet.

An deem Buch, mat Biller an Zeechnungen si
«Geschicht a Geschichte van Elwen an den Elwen-
ter» beschriwwen an crzielt, decls op daitsch,
franséisch an Elwenter. 19 Leit hun eppes baige-
steiert. Fir d’éischt eis Chimberprisidentin Lrna
Hennicot-Schoepges, déi hir Wuurzelen zu
Elwen huet, dann de Weéllkémm vum Elwenter
Buergermeeschter Lucien Majerus (Elwen hat
1910 déi meescht Awunner: 2779, haut huet ot
dér nach 1997). D’Virrwuaart as vun der Prasi-
dentin Jeanny Schroell-Oberlinkels; d’Retro-
spective mécht d’Sekretirin Germaine Majerus.
Iwwer d’«Trois-Vierges» weess de Jos. Ilirsch
munneches (och neies) ze erzielen an engem
ganz gutt dokumentéicrten Artikel, D'Uergel
aus der Porkiirch, déi aus dem 17, Jorhonnert
schéngt zc sin, stellt de Patrik Colombo vir.
Naischt vun der Eisebunn ze soen, wir nét an der
Rei, dofir huet den Ed. ledermeyer gesuergt mat
Sengem Baitrag «U]ﬂmgen und die Nordlinie».
An Elwenter Sprooch gét «D’Geschicht van der
Elwenter Postkutsch» verzallt, dono kénnt e
Gedicht vum Nicolas Heinen «Der Postillon»
(sa1 Papp wor dee leschten, dec mam Paerd
d’Post ausgefouert an ausgedeelt huet). Wuel
deen allerleschten Artikel vum T Pierre Grégoire
as hei ze fannen, wou en iwwer séng [ilwenter
Zait an der Post erzielt. Fir hie wor «Elwe mé
wéi e Stiedchen». Vun der Douane zu Elwen gi
mer cppes duurch de Jos. Goedert gewuer, Mir
gesin och en Oberzollkontrolleur an Uniform
mat Schacko a Sawel. Aus dem leschte Krich gét
eng Episod vum Nic. Peiffer erzielt, un déi
d’Erénnerung vum Johny Flick un déi Leit
uschléisst, dei 5, déi op der Kopp, no beim
Restaurant Lamy, an der Offensiv erschoss si gin.
Da stellt den Heng Rinnen en treien Fislecker
vir, den Eugen Bauler, deen 1888 zu Elwen op
d’'Welt koum a séng Elwenter Sprooch fir séng
Gedichter a Geschichten émmer gebraucht huet.
Vum Lugen Bauler sin do ze liesen: «Di al
Llwenter Larel; Dcnbt Bild ; Méng Hamicht» an
d'Novell «Laabl» «Gcschlchtcn an Erzidltcs»
erziclt den Heng Rinnen an der Bénzelter
Sprooch vu sénger Zait an der Elwenter «Univer-
sitéit», Gedichter si vum Marcelle Thibo-Stoffel
(Eist Duarref, Mon cher village) ; Di Elwenter op
der Musel vum fTrancis Steffen, eng Crénne-
rung un de Lou Hemmer vum Germaine Maje-
rus. Aus séngen Erénncrongen aus de Krichs-
joren erziclt de Georges Gevigné, an de § Jupp
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Heinen mécht e sentimentale Spadséiergank
ronderém Lilwen.

Sou, dat wir den Elwenter hiirt Buch fir hir 25
Jor; et kascht 560 L'rang, huet 110 Saiten, as illu-
stréiert, a ka beim Germaine Majerus (Giron-
dins-Strooss 4, L-1626 Létzebuery — Postscheck
21043-91: Di Elwenter) bestallt gin.

R

Ln anert Buch mat ville flotte Biller, schéi lacke-
leg presentéiert, as dat Buch vun de 50 for £C.
Blo-wiiss Izeg, mat enger Hacrd [Btzebuergesch
Artikelen, d¢i meescht vum Ander Hatz, an an
deem déi 50 Jor vum Foussballclub vun Ireg
duergestallt gin. De ganze Lieweslaf as op létze-
buergesch opgezielt, et gét och esou an deer
Sprooch vum a.h. un den Albert Kongs (1908-
1968) erénnert — de Foussballsterrain huet siin
Numm — deen an der Resistenz vir derbal wor a
vun 1961 bis 196§ Prasident vun der FLE
gewiescht as, Hic wor ee vun dene véier, déi
téscht der Liberatioun an der Offensiv op enger
T'ahrt an d’Fislek vun de Preise gefaange geholl gi
sin, koum an d’KZ a vun do awer glécklecher-
wels erém heem (Artikel vum N.KJ}. — Intressant
fir Theaterfrénn as den Artikel «Theater, Tester a
Balen» vum Raymend Spier, an deem d'Thea-
terstécker opgeziclt gin, déi se an deer Ziit
gespillt hun, — Geschichtleches gét iwwer de
«Spueneschen Ecle» erzielt, de «Grousse Brand»
vuam 15. Abrell 1878, wéi 32 Haiser verbrannt sin,
well se all Stréideech haten {1846 woren nach
6.961 Haiscr am ganze Land mat Stréi gedecks),
méi doriwwer kann een am Buch nolicsen, grad
ewéiiwwer «[tzeg 1940-1990» an deem yum Ray-
mond Spier an Ander Hatz villes vu Klengem a
Groussem opgezielt gét, wat an dene Jore
geschitt as, sou och vun dene Jongen, déi am
Krich gefall a vermésst sin; erschoss gouf ea.
1942 dc Leo Zeimet nom Streik. Wei Izeg soss
bis 1940 ausgesin huet, weiscn Ansichtskaarten,
déi den Ander Hatz beieneegeraalt huct, grad
wéi «lzeg haut a géschter» mat Biller vu fréicr a
vun haut dernieft gesat (Jean Haan an Ander
Flatz). — Lt as deemno nét eleng d’Geschicht
vun engem Sportclub, ma och munneches Lokal-
geschichtleches an deem Buch vun 286 Saiten ze
fannen, dat dofir och nit némme Foussballfrénn
daerlt intresséieren. Et kascht 750 Frang plus de
Porto. h.r,

Jean Welter: «Auf den Spuren des "Blannen Theis’
(Mathias Schow), 1747-1824, as den Titel vun
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engem [llustréierte Buch (20X21 em), dat eraus-
koum, wéi de Blannen Theis, alias Mathias
Schou, ¢ Monument 7zu Gréiwemaacher opge-
riicht kritt huet (cf. den Artikel an déser Num-
mer op Sait 135), De Jhang Welter as de Spuren
nogaang, wou et némme méiglech wor, a wann
hie méngt, hien hitt vliicht net renglech all Spur
iwwer de Spillmann fond, da muss een sech
froen, wat dann nach iwwer dee bekannte Spill-
mann ze fannen as. — Bekannt wor de Blannen
Theis, soss hatt d’«J.uxemburger Wochenblatt»
sécher 1824 keng Notiz vu séngem Doud
bruccht. Et as esou vill an deem Buch vun 126
Saiten opgekéipelt, datt een nét wéisst, wat nach
derbai ze kommen hatt. Vldicht den Datum vum
Bestiednes vum Theis mat 65 Jor (?) mat der Bar-
bara Kremer, vu wou, datt déi wir, wéini datt se
gestuerwen as ? Hei gét ee gewuer, datt den Theis
zweemol bestuet wor, déi éischte Kéier mat der
Maargréit Kummer, wéi e 36 Jor hat (nét 34 wéi
am Buch steet); ob se Kanner haten as nét festze-
stellen, schreift de Jhang Welter,

No engem Virwuert vum Kulturminister Jacques
Santer an dem Buergermeeschter Norbert Kon-
ter gét d’Tamiljc Schou mat Dokumenter (am
Faksimilé) aus de Porregéschteren opgezielt. Sou
wéi den Auteur dene Spuren nogong, sou verfol-
legt hien déi och vun denen, wou eppes iwwer de
Blannen Theis no séngem Doud gedicht an
crzielt a geschriwwe gouf. Ft huet laang gedauert
cier erausfond gouf, wicn de Blannen Theis
egentlech wir, bis de I.éon Senninger, deen oner-
middlechen an akribesche L'uerscher, cendiiteg
beweisc konnt, datt et e «Schus wir a kee «Gel-
hausen», wéi et laang ugcholl gouf. Grad esou
wéi hei déi Verwiessclongen opgeféiert gin, sou
sicht den Auteur d’Spuren an der Geschicht,
dem Geschéien an de Gebraicher, déi op déi
meeschtens nach bekannt (kleng) Vollekslidder
hiféieren, déi de Blannen Theis soll geschafen a
gesongen I’ll.ll‘l.

Wat hei ganz sécher intressant as, dat as d’Lidd
«d-bauren an der ribott, ¢ lidchen zum blannen
Theis sénger Fidel», dat de Jhang Welter an
engem Buch vum Franz Joseph Mone: Quellen
und Forschungen zur Geschichte der tentschen Lite-
ratur und Sprache (1830) entdeckt huet. Ft gét an
der Schreifweis vum  Original bruccht, dat
duurch den Orthograph an d’Sprooch ouni
Zweiwe]l dem Anton Meyer zouzeschreiwen as.
An domat weist sech eng aner Spur, déi op den
A. Meyer hiféiert, vun dcer bis elo wuel nach
keen eng Anong hat. De Mone war Professer op
der Universitéit zu Léiwen, den A. Meyer 1831
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op Létwe komm, liese mer an der «Mundartdich-
tung» vum Fern. Hoffmann, D’Buch koum 1830
eraus, an ct gin nach aner Texter op 18tzebuer-
gesch dodran crnimmt, wou eng Parabel vum
«Verluerene Sonn» an der Sprooch vun der Stad
an der Emgéigend, vum Sauerdall, vun Dikrech,
vun lechternach an aus dem Museldall, «also cine
vergleichende Studie anhand desselben Textes»
(S.61) zitéiert sin. Dernieft nach Regele fir
d’Schreifwels vum Museldialckt, — Dem A,
Meyer séng sechs Gedichter aus dem «Schréck
op de Letzebuerger Parnass» huet de Mone
gehat, den A. Meyer zitéiert an «Ich besitze
andere handschriftlich, die ich unten mitteiler.
Dél zwéin haten deemno Kontakt matcneen.
Datt de Léon Senninger dat nét erausgeschnéf-
felt huet, wonnert cen, wou en dach déi vum Iir-
menich Joh, Math, an de «Germaniens Volker-
stimmen ., » (Band 1/1843) «De Roth» opgedriv-
wen hat. Dést Lidd steet hei an der Original-
schreifweis (vun1 Emile Mentgen an déi vun haut
frai iwwersat)a soll an der «Mundart von Greyen-
macher» sin. — Et freet ce sech, ob do den A.
Meyer nét och d’'Hand am Spill hat? Et schéngt
mer ¢s, datt et eng Saach vu Linguiste wir, fir
cmol virun ze fuerschen.

Déi Lidder, mat an ouni Nouten, déi opgericlt
gin, sin duurchewech haut nach bekannt, — Fu
sief dem Schreiwer vun désen Zeilen erlaabt
Zermmmen, datt séng Groussmamm a séng
Mamm deer Lidder{cher} kannt hun; sou och
dat «Ech hun e Freter», wou et am Buch an deer
éischter Zeil heescht: «Ech hun e Freier, en huet
mech gar», wou s1 émmer gesongen luan: «en batt
mech gar, ¢ kritt mech nét a wann e benzeg wir»
Mam Auteur vum Buch kann ee sech froen, weai
dann de Blannen Theis Gei spille konnt, wann en
eng verkréppelt Hand hat, wéi d'Bild et weist,
dat den Edmond de la Fontaine vun engem I,
Schou kritt huet, dér Société pour la Recherche
et la Conservation des Monuments gouf, an dat
haut an dem Musée um I'gschmaart as. Et freet ee
sech nach mam Auteur, ob dat stémme solle, datt
den Theis vum zweten Dag u blann soll
gewlescht sin? Aw en éicren ouni Acn op d™Welt
komm? (Dat as et nach hei am Tand kiirzlech
gin.) .

Nu gutt. Mat deem schéinen an intressante Buch
huet de Jhang Welter de Blannen Theis, de Mat-
hias Schou, vu sénger Gebuurt bis zum Doud an
och nom Doud verfollegt, mat allem wat iwwer ¢
gedicht a geschriwwe gouf, wou en an eiser Litte-
ratur ernimmt gét, wéi am Renert, am Gedicht
vum Dicks (dat vum John Weis vertount gin as),
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beim B, Weber, dem A. Berens, Nik. Welter, Mar-
ccl Reuland, Nik. Hein, Jos. Berrens a Jos. Duhr,
wat e selwer soll geschafen a gesongen hun, him
domat och e Monument gesat, dat an eiser Litte-
ratur bis haut gefeelt huct. Dofir soll dem JThang
Welter merci gesot gin, zemol hien dis nach op
eng Spur vum A, Meyer setzt.

D’Buch as op der Gemeng Gréiwemaacher ze
kréien; et kascht 500 Frang plus 60 Frang Porto
(Postscheck 1050-80).

D’Stad Gréiwemaacher huet engem aremen, dai-
erlechen a blanne Spillmann e Monument opri-
ichte gelooss, eng Strooss no him genannt (de
25.3.1991), wéi soss némme grouss a bediitend
Dichter, Generdl an ancr dichteg Leit eent
kréien. Hei as och emol en aneren, nét «llustre»
Meénsch geéiert gin ... h.r.
* F A

D’Veiner Geschichtsfrénn (Jos. Kremer, Pierre
Bassing, Jean Milmeister) erénneren an enger
schéiner, flott illustréierter Lixtranummer op 115
A/4-Sditen un dem Dicks séng Veiner Ziit vun
1881 bis 1891. Op 22 Siite beschreift de Picrre
Bassing dem Dicks séng Veianer Joren — cn Arti-
kel, deen och an «Nos Cabierss No 3/1991 gelies
ka gin — an deem dé 7zéng Jor vum «halwen»
oder «gebroochene Rad» mat vill Lenzelheten
opgedescht gin, wou de Veiner Spott mat dra
liicht, Nei sin d’Faksimileé vum Dicks séngen
Uurteler, wou e Jong vun 11 Jor drai Deg Prisong
krut «wegen Marodiren von Friichten» an eng
Fra véier Deg Kittchen, well se heesche gaang as.
Ancr Faksimileé si vum Deckel vun dem Dicks
senger véler Koméidistécker, déi e séngem Brud-
der Léon a sénger Schwéster Joséphine zouer-
kannt huet; se sin alle véier 1856 beim V. Biick,
Létzebuerg, gedréckt gin an hu 17 Su (d’Kir-
mesgescht), 15 Su (’Mumm Sess) an 12 Su (De
Scholtschéin an De Koséng) kascht, dann de
Sticrfakt an d’Doudebild.

De Jean Milmeister weess muenches an cngem
«fundéierte» Baitrag ze soen iwwer: sii Liewen
(mat der Grafried yum C.M. Spoo), séng Gedich-
ter a Vollekslidder, sidin Theater {mat Text vum
«Veiner Waisscrt» am Original), séngen Aarbech-
ten iwwer Folllor (mat egene Bemierkungen
dozou) an dem éischte Guide: Vianden et ses
environs.

Dem Batty Weber sain Artikel: Diks in Vianden,
dem Pierre Grégoire séng Ried, wéi d’Dicksfeier
de 2591966 7zu Veiane wor, Dicks-Theater-
Owenter zu Veianen an eng Zeen aus der «Car-
mina Orania» vum Jean Milmeister (24.11.1990)
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sin an deem schéinen a gutt illustréierte Buch
festgehalen, wou awer nach en aner Faksimilé,
den Akt vun der Stee vum Dicks séngem Piano
mat Stull a Musikalicn, enregistréicrt den
3.1.1892 zu Dikrech, reproduséiert as.

Hei sief dem Guy Maysiin Artikel an de «Cabiers
Luxembourgeois» No 5/1991 crnimt, wou et ém
d’Stee (6.8.1891) yum Dicks séngem Habb a Gutt
geet, déi nét laang no séngem Doud gehale gouf,
an de Piano kee Keler fond hat.

Mat deer Publikatioun as e Liewesbild vun der
Veiner Zait mat anerem beschriwwen, dcéi all
Dicksfrénd nieft sii «Gesamtwierk» setze soll.
D’Buch kascht 400 Lrang a ka bei de Veiner
Geschichtsfrénn bestallt gin (CCP 11514-68 —
BGL 30-241772-82 — BCEE 4900/0414-4). h.r.

Lo

Hei nach e puer nei Bicher an ¢ Gesellschafts-
spill, déi ewell ze kréie sin:

Rence Estgen-Mertens: Verziel mer eng Geschicht.
Mircrcher op létzebuergesch. ISP, 690 Frang,
Info-Video-Center.

Nicole Graffé, ilf. Gaby Lassans-Schank: Engt béss-
chen annescht. 690 Frang, Ed. E. Borschette,
Kréschtnech,

Walt Disney / Lex Roth: Schneewittchen an déi
stwen Zwergen. ISP, 480 Frang,

Asterix [/ Lex Roth: D'Rous an d’Schwert. [SP, 320
I'rang.

LUDOLUX / Roger Leiner, Lucien Czuga): E Spill
mam  Superjbemp. Ed. Revue, 1990 Irang.

Denht drun, wann ech glift. ..

an iwwerweist d'Cotisatioun

vu 500 Frang fir 1992

(wann Dir keen «Ordre permanents»
gemaacht hut)

op ee vun eise Konten

Postscheck 6644-48

Spuerkeess 100/7250-4

BIL 4-100/9748

Dir spuert dfs domat vill Aarbecht

a Kischten.
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Litteraturdeg zu Klierf 1991

Klierfer
Resolutioun 1991

D’Auteuren, déi de 5. a 6. Oktober 1991 op
de 5. Litteraturdeg zu Klierf beienee waren,
hun sech op dés Resolutioun géenegt:

— Fir méi Professionalissem an der Kultur
ze erméiglechen fuedere mir, datt de Gesetz-
projet iwwert de Kénschtlerstatut csou séier
wéil méiglech op den Instanzewee geschéckt
gét.

— Mir begréissen, datt d’Servais-Haus zu
Miersch den nationale Litteraturzenter gét,
a fuederen, datt desen Zenter virun allem
och fir d’Litteratur vun haut opsteet.

— Am Kader vun de Schoulprogramme
wensche mir eis, datt déi aktuell Létzebuer-
ger Litteratur mél prasent gét wéi bis elo.

— Mir verlaangen, datt d’Gemenge sech
wwert de Wee vu Bibliothéiken, Licsungen
an anere kulturelle Manifestatiounen méi
staark fir d’Létzebuerger Litteratur asetzen.

— Am Hibléck op 1995, wa Létzebuerg
europiesch Kulturstad gét, fuedere mir, datt
d’Létzebuerger Litteratur an der allgemen-
ger Héichsttmmung déi Roll ze spille kritt,
déi hir am Létzebuerger Kulturliewen zou-
steet. Dat heescht och, datt d’Auteurce scho
bei der Praparatioun vum Programm mat-
schaffen.

— An désem europicsche Kontext hatte
mir gir, datt d’Regirung deen néidege Bud-
get fir de Festival Forum Europa 1992, dec
sech mat de klenge Sproochen ofgét, zur
Verfugung stellt.

Klierf, de 6. Oktober 1991

Robert Siuda

Klengegketen

Culot

E spillt sech als Chefjeér op,
dee besser schéisse kénnt

an huet e Stopprevolver-Stopp
um Laf vu sénger Flént.

Ech

Hannen-, vir- an niewendrun,

‘t as alles op dat Wuert bezun

a wat Dir mir och dofir géift,

kee vun lech kréich méng gréisste Léift.

D’Sedrcher

Wat se nét alles maache fir een ze kréien!
E Rousegaart kritt ee versprach !

An an der Z&it, wann d’Rouse bléien,

gét en als Méllechkou gestrach.

£ geféierleche Borscht

Huet e Fuuss sech en Amt bis erschiach,
da baut e sech et aus

a mécht amplaz e Fuusselach

eng Wollefshiel sech draus.

Mouken

Et sin déi dgen Ticken,

déi een am meeschte picken,
well virun dene Lanzen,

do as sech schlecht verschanzen,

Zéi Lert

Si hun den lwwerfloss

bis zum lwwerdross,

ma géiwe vrun der Hallendir

nach naischt vun hirem Riichtum hier,
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Tit Schroeder
De Waunter as lo Fouermaun . ..

Op Weitfeld ziddre Som a Stréi,

an d’Loft geet durech Muerch a Schaunk,
um Flouer fléie Kueb a Kréi,

an d’Blieder rabblen an dem Haunk . ..
De Waunter as lo Fouermaun —

séng Giiissel paift duerch Bésch a Baun.

Op Weitfeld schneit ee schaarfe Waund,

eng Gdissel klaakt duerch Daul an Diir. ..

De Waunter as lo Hér am Laund,

an op de Koppen an der Fir ~

do ldit d'Gewélleks wéi eng Klack vu Bléi . ..

héint bréngt hie Foure Schnéi erbdi.

Aus: De gaunze Wee — Eis Sprooch, Extra-Serie No 14 .-
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Si hun ais verlooss...

+ Adrien Ries

Onerwaart as den Adrien Ries duurch e
fataalt Ongléck den 10. Oktober 1991 bei
engem Frénd zu Ribeauvillé, deem hien an
der Lies houlef, {ir émmer vun ais gaangen,
am Alter vun 58 Jor. Hie wor de 14. Juli 1933
zu Biwels op d"Welt komm, do wou sii Papp
Schoulmeeschter wor, koum du mat der Fa-
mill op Iewerléng, huet séng Primarschoul
an denen zwee Dierfer gemaacht, gong op
Clairefontaine an zu Epen an de Kolléisch
an huct op der Universitéit vu Léiwen Jura,
Agronomie an Ekonomie studéicrt.

Vun 1958 bis 1962 huet e bei der Royal
Dutch Shell zu Létzebucrg an zu Bréissel
geschafft, éier e bei d’E.G. koum, wou e fir
d’éischt «Chef de cabinet adjoint» an der
LEG-Kommissioun a sii Chef de Lambert
Schaus wor. 1965 krut ¢ mat der Landwirt-
schaft ze din, gouf 1972 de verantwortleche
Mann vun der Praispolitik an allgemenge
Wirtschaftsfroen an der Landwirtschaft,
1973 as en dann den Haaptmann dovun,
1979 gouf en Direkter an der Generaldirek-
tioun fir Landwirtschaftssaachen, an den 1,
Januar 1987 huet e séng Pensioun geholl,
wei sain ieweschte Chef, de Jacques Delors
him d’Wiel gelooss huet virun ze schaffen
oder d’Pensioun zc¢ huclen, wéi en an engem
vu sénge Bicher (op létzebucrgesch)
geschriwwen huct. —

Sou as den Adrien Ries duurch séng Kenn-
schaft, sdi Fldiss a séng Aarbecht op eng
«déck» Plaz. komm an dofir jorclaang am
Ausland huet misse sin. Mi hien huet séng
kleng a séng grouss Hemecht nimools ver-
giess a verleechent. Bt huet hien émmer a sai
Gebuurtsduerf Biwels an den Urdall gezun.
Dernieft huet e séng Hemechtssprooch
respektéiert an héich gehalen. E leschten
Zeien dovun as nach viru kuurzer Zait sii
Lieserbreif an den Zeitungen, an deem e
frou festhalt, dat d’Strooss a séngem
Hemechtsduerf hiren ale létzebuergeschen
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Numm erémkritt huet. An esou wéi en
doranner nét gezéckt huet, fir deen Numm
vu virdrun als oniwwerluegt ze nennen, sou
huet hien och kees gezécke, fir dat ze soen,
wat gesot musst gin.

Frai a frank a riichtcraus huet hie séng
Mcnong ducrbruecht, ouni no lénks oder
riets »e kucken, och wann en domat deen
cen oder deen aneren op d’Téiss getréppelt
huet. Tréppelen as gutt gesot; hien as
¢mmer gar zu Pouss gaangen, fir d’éischt op
Santiago de Compostela (99 Deg énnerwec),
Rees, déi en an engem Buch beschriwwen
huet. Grad ewél séng ancr Anterpris, wél en
zu Touss op Jerusalem sollt pilgeren mat
engem vu sénge Jongen, déi an «eis sprooch»
(No. 31 an 32) noveliesen as. Hien huet et
wuel némme bis Bari gepackt, wéinst dem
Gekrichs an deer Géigend, wou en higoc
wollt.

Ouni elo all séng Bicher an Artikelen, Rie-
den op Létzebuergesch weéllen opzezielen,
wei «Rieden op Letzebuergesch», «Grouss-
herzoginsgebuertsdag», huet hien nach fir
den Institut Grand-Ducal, Section des scien-
ces morales et politiques, e puer Konferenze
virbereet gehat, an dann nach en décke Clas-
scur voll mat Spréch a Riedensaarten
zesummegeraaft, déi elo wucl nét méi publi-
zélert wierte gin. It deet engem leed, wann
dat geschéie soll.

Loosse mer awer nach betounen, datt hien e
ferventen a generéise Mémber vun der
«Actioun Létzebuergesch» wor, émmer fir
cis Sprooch agetrueden as, drop gehalen
huet, se an der offizieller Schreifweis ze
publizéicren; an dat nét eleng, e wor och fir
e proppert an uerdentlecht Létzebuer-
gescht, dat jidderee verstoe konnt a sollt, ob
geschwat oder geschriwwen,

DActioun Létzebuergesch bedauert dofir
deste méi dat fataalt Ongléck duurch dat
hicn aus dem Liewe gerass gouf. Hien hat
nach esou vill wélles ze maachen, nach sai
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Pilgergank op Jerusalem op en Enn ze
bréngen...

Séng Tamiljen huct ¢ gudde Mann a Papp
verluer, AL en treie Mémber. Mir wacrten
den Adrien Rics soubal nét vergiessen.
Sénger Familjen, der Tra an de fénnef Kan-
ner eist déifst Bailced. hr
(cf. Noruff am Lux Wort, 12.10.1991, tageblatt 12.10.1991)

* oW ow

En Hierschtdag zou Biwels

Mir schretwen de 14, am Waimount 1991
I>’Hiwele rondém Biwels hun créischt deel-
weis  d’Tlierschtfaarwen  opgedron, well
d’Eeche spueren sech jo d’Grings am Laf
émmer méi laang wéi déi aner Beem. Vum
seidegbloen Himmel erof spigele sech e puer
liicht Wollécken am stélle Waaser vun der
Our, déi Biwels op deer enger Siit ofscemt.

Haut si vill Leit zou Biwels, esouguer méi
wel om schéinste Summerdag. Se si komm,
fir dem Adrien Ries addi ze son, stéll a
bedréckt, wéi erschlon vun deer Wourécht,
déi kee glewe wollt an déi awer keen
émstoussc kann, kee vu sénge sélleche
Frénn a keen aus sénger grousser Famill.

Den Adrien Ries, énnerwee mat en etlech Irénn.
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Viru sechs Wochen huet hien nach voller
Liewesfreed en Trapp Ménschen, jonker a
manner jonker, op d'Biwelser Héichte
geleet an hinnen a séngem karege Létze-
buergesch d’Vergaangenheet an d’nel Zait
vu séngem Hemechtsduerf an der Emgéi-
gend nobruccht. E wosst villes ze verzielen,
den Adrien, a jiddereen huet him giren
nogelauschtert.

Den Dag drop, sonndes am Veiner Schlooss,
huet hien d’Laudatio gehal, wéi d'Buch itwer
de Carlo Hemmer virgestallt gouf. Dés
Ried, a ritewechem, Gierlechem an ilewer
kultivéiertem  Létzebuergesch, war e
Meeschterstéck an eiser Sprooch.

Dem Adrien wiaerd och e sélleche Luecf
nogeschriwe gin, op franséisch, op daitsch a
vlaicht och op [étzebuergesch, well *t gét vill
iwert hien ze son, an ’t si genuch kompetent
Ficderen, déi dat zou Pabeier brénge kén-
nen. Mar, déi mat him rondém Biwels gun-
gen, crénneren ais émmer u Stonnen, déi
duerch Fréndschaft, Ménschlechlkeet, Freed
a Wacrmt ausgezeechent goufen, Awer dee-
mools war et nach Summer — an haut as
Hierscht.

Jeanine Theis-Kauth
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GANZ NEI!

Marcel Lamy :
Stuele fir Verdinsschreiwereien

Wat fir e Verdinsekretdr hitt sech nét ewell
dacks Kappzerbrieches gemaacht, wann e
musst dést oder dat fir sdi Verdin opsetzen?
Wann dat och nach op Létzebuergesch
gemaacht wollt gin, dann hat en et wuel due-
bel schwéier. Op deer enger Séit, well e vldicht
nét wosst wéi en dat Dénge sollt dréien, op
deer anerer Siit, well en et ni geléiert hat, op
Létzebuergesch richteg opsetzen a schreiwen.
Nun, deem Déngen huet d’Actioun Létzebuer-
gesch elo opgehollef an op 145 Sditen A/4
esou Modeller, esou Stuelen zesummegeraaft,
déi se denen ubitt, déi sech derfir intresséie-
ren. Mi et sin nét némmen deer Stuelen eleng
doranner ze fannen, et sin och Modeller dran,
fir Statuten op L&tzebuergesch opzesetze fir
egal wat fir ee Verdin oder Club; et kritt ee
gewisen ewéi ee Mémberskaarten, Annoncen,
Stémmziedelen, Kandidaturen, Prokuratiou-
nen, Demanden oder Gesucher u Gemeng a
Regirung, fir Bestellungen, Begréissung,
Reklamatiounen, Kontrakter asv. ka «formu-
Iéieren». Domat nét genuch, derbii sin och déi
al [étzebuergesch Nimm vun de Méint, de Fei-
erdeg, den Erénnerungsdeg, e kuurzen Iwwer-
schlag vun der offizieller Schreifweis, e Koup
Verben an, wat munneche schwéier féllt, fir
sech gutt auszedrécken, Héiflechkeetsforme-
len (déi lescht vum Jacques Steffen), derzou
eng Léscht fir Blummegdertner, déi och alt
geplot sin, fir déi richteg Schréft op Krédnz a
Gerben ze setzen.

Déi Verdinsschreiwereien kénne bei der AL
bestallt gin: Actioun Létzebuergesch, Post-
késcht 98, L-2010 Létzebuerg (Postscheck-
nummer 6644-48). De Préis as 300 Frang,
grad dat wat et d’AL kascht, fir se maachen ze
loossen, well et geet hir nét drém domat Geld
ze verdéngen, md eleng, fir ze weisen, datt et
och op Létzebuergesch geet. De Porto (60
Frang} muss leider gerechent gin,

Sollt nun ee sech beschwéieren, fir ze schrei-
wen, da kann en déi Brosch(r och um Telefan
470612 bestellen, wou en automateschen
Antwertapparat Dag an Nuecht fonktion-
néiert, a wann se no e puer Deg nétdo as, kann
e roueg emol reklaméieren, well se &mmer
némmen esou séier gemaacht gin, wéi der
gefrot gin (wéinst den Drockkischten an och
der Gefor keen Uklank ze fannen, gouf d'Bro-
schiir nét drécke gelooss) an, eventuell, den
Apparat nét alles opgeholl huet.

Erénnere mer nach jhust drun, datt d'’Actioun
Letzebuergesch — Eis Sprooch och eng Bro-
schiir (Extra-Serie No 3} mat Stuele fir dat
Dagdeeglecht, wéi Hochzditen, Kommioun,
Verlobung, Kanddaf, Stierffill, Menlien, Ent-
schéllegungen, Uertschaftsnimm asv. erausgin
huet. D& gedréckt Broschiir mat 68 Sditen as
ewell an der drétter Oplo erauskomm), wat
beweist wéi néideg se wor. Si kascht 90 Frang
plus 40 Frang Porto.

Actioun Létzebuergesch - Eis Sprooch

21, Bredewee, L-1917 Letzebuerg
Postkéscht 98, L-2010 Létzebuerg
Tel. (Antwertapparat) 47 06 12
Konten: Postscheck 6644-48
Spuetkeess 1000/7250/4

BIL 4-100/9748

Wat an den Artikle steet as nét onbedéngt d’Menong vun der Actioun

Létzebuergesch — Eis Sprooch.




Wat huet d’A.L. bis elo erausgin ?

Mir kénnen nach offréieren:

d'7ditschrift «Eis Sproochs

1-1972% 30T 16-1984 7OF 25-1989 120F
§-1977 70F 17-1985 7OV 26-1989 120T
91978 70K 18-1986 70T 27-1989  120F
10-1979 70F 19-1986  7OF 28-1990 1201
11-1980 70F 21-1987 7Ol 29-1990 120F
13-1981  70F 22-1988 70OF 30-19%0 120F
14-1982  70F 23-198%8 7OQF 31-1991 1200
15-1983  70F 24-1988 120F 32-1991 120F
*) Facsimilé, Ried vum CM. Spoo 1896
d’Extra-Serie
Mo 1 De Rick, 2. Oplo
vum René Kartheiser 50
Mo 2 «lUeter d'Jors, 2. kompletéicrr Oplo
vum Heng Rinnen 150F

No 3 Stuelen (Modeller) 3. Opla

fir all festlech an aner Geleénheten,

eis Uertschaltsnimm, Menuén,

d’Schréifweis asw. 90F
No 6 «Dem Prénz Muttwéll séng Rees

an d*"M3ercheland»

¢ Macrchespill vum Edith Roeder, mat der

Musek vum Louis Beicht, an d'Létzebuergescht

rwwersat vum Robert Sinda,

Mlustratiovune vum Pel"Schlechier 300F
Mo 7 «Kuurzgeschichtens

Concours 1989 90F
Mo & Klengegketen

vum Robert Siuda 90F

No 9 deKapp an de Staren

vum René Kartheiser, gecbonnen 465F

No 10 Kuerblummen um Lamperbierg gepléckt
wum |.F Gangler {1788-1858) mat der

Schréifweis vun haut vum ‘lun Conner 90F
Mo 11 Létzebuergesch-Franséischen

Dictionnaire {M.Th. Kroemmer) 100
No 12 Radiospiller

vum Jhemp Hoscheit 601
Mo 13 Mat Laachen a Kriischen

vum Tony Buastian 150F
No 14 Degaunze Wee

vum Tit Schrocder IA0F
«d" Léierchen» (dem 1 éiweckerche sai Lidd)
M. Rodange, lacsimilé an Iranscriptioun {1973) 500F
d'Buch fir Létzelhuergesch-Couren::
«Kommt mir Wicre Litzebuergeschs 500F
(letz-franséisch) + Porto 80 F
d'Traductioun vum lére, Text vum Buch op diiwsch,
englesch oder poragicsesch, all Kéer 150F
déi 3 Cassetien, dé zu désem Buch gehéieren 9451¢
{et kann een d*Buch oder d'Cassctren och cleng katen).
d*Spégel vun der AL 5QF
d'bronze Plagquette 1.250F
vum Dicks - Rodange - Lentz I Porlo 100F

Fis Gléckwonsch- a Neijooschkaarten

d"Mefjooschthaarten mal Text
1014 Greinskapell

1044 d’Schibbreg

1214 Réimech

1234 Techiernach

10734 Huelmes
1144 Siwcburen
1224 Ménshech
1244 Clausen

d’Kaarte mat an ouni Text
1334 Zolverknapp

1514 Mechelskiirch

1534 Déifferdang

1614 de Mellerdall 1624 Techiernach

1634 de Tafendall 1644 d'licls

1990/91 Zeechnungen aus dem Buch «Le Luxembourgs
dans les gravures du 19 sigcle vum Frangois Fwen

1714 Fsch-Sauer 1724 Velanen

1734 Anscnbuerg 1744 de Gronn

1344 Schldifmillen
1524 Brancbuerg
1544 Rémmereg

1991/92 Feechnungen aus «Le Loxembourg illuserd ot
comments dans les périodiques dtrangerss,

Fr. Ewen / ], Welter
1814 Huelmes
1834 Veianen

1824 Klief

1844 Lévzebuery
13T d'Stick
LLF d'Stéck

de Priis vun dése Kaarten as
bei 100 Kaarten kritt e se fir
Porto fir I'Kaarten hei am Tand

I Serie {4 Kaarten) 25F
3 Serie (12 Kaarten) 4QF
doriwwer a0l

fir Huropa: C,-/60,-/90F

fir Twwerséi: 70,155,/ 230 B
Gléckwanschkaarten {ouni ‘Text)

1991 / 92 Modern Molerel vun der Madame T.ouw
Kreintz,

612 an 622 'lableau 39F J"Seéck
Gléckwonschkaarten fir Hochzait oder Gebuurt
Zeechnunge vum O Walevinek

4 verschidde Kaarten 15 d"Stéck
d*Priiisser déi mir ugin, si fir d"Mémbren.

Schoulen, Gemengen, Verfiner oder Mémbren, déi am
groussc kafen, kinne Rabact kréien.

Bestelle kann een durch Iwwerwoisungen op oo vun cise
Konten: Postscheck 6644-48

Spucrkeess 1000/7250-4 — BIT. 4-100/9748

Schreift wegl op dre Vireement/Versement genee wat dir
willt an och dkomplett Adress,

All Informatioune kénnt div um Teléfon 470612

{Anrwertapparat) krélen, Wa keen am Buro as, da sut wegl
ar Telefonsnummer, mir rellen Tech dann erém.

Bestelle kennt dir och schréftlech un eis Adress:

Actioun Létzebuergusch

PostkEsche 98, L-2010 Létzebuerg,

Porto fir Buch/Zaitschréft fir Létzebuerg (wann nét extra
wermicrkt) 40F
fir dAusland a bei m& grousse Commanden, riichte mir cis
nom Posttarif.

Lt kann een natiirlech och séng Bestellung an gisem Biro op
Mummer 21 am Bredewee an der Stad ewechhuelen.
Am heschte freet cen dofir ¢ Rendez-vous,
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